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SL5ri2ÍTÉ3 ÁBA:
Kgési évre 6 ft. 
Félévre 3 ft. 
Negyedévre 1 ft 50 kr

Bérmentetlen levelek 
csak ismert kezektől fo­

gadtatnak el.

IéllMteí nem adatnak 
vissza.

Egyes szám árt. 15 kr.

á nyílttérien minden gar- 
mond sor dijja 20 kr.

Zemplén.
Társadalmi és irodalmi lap.

ZEMPLÉN VARMEGYÉNEK HIVATALOS LAPJA.

MEO-jBiLBasrxic: 3vciiroB3sr "V-^sAzRusr^F.

EI22ETÉ3 BUa
hivatalos hirdetéseknél; 
Minden szó atán i ^ 
Azonfelül bélyeg so kr.

Petitnél nagyobb, avagy 
diszbettlkkel vagy kör­
zettel ellátott hirdetmé­
nyekért térmérték szerint 
minden négyszög centim, 
után B kr. ezámittatik.

Állandó hirdetéseknél 
kedvezmény nvujtátik.

Hirdetések és pénzkülde­
mények a kiadóhivatal­

hoz intézendők.

A fogyasztási adó.
— Ajánlva a föszolgabirák és a községi elöljárók figyelmébe. —

Az adó szó a legvisszatetszőbb a magyar 
ember előtt, mégis az indirekt közterhek között 
legméltányosabbak az úgynevezett fogyasztási adó, 
ideértve az újabb keletű italadót is, mely a bor- 
és söritaladónal a régi fogyasztási adj és a korcs 
márlási jog megváltása folytán az államra hárult 
jogosítvány összetételéből keletkezett. E fogyasz­
tási adók biztosítása, illetve beszedése tekinteté­
ben a községeknek, mint az állami végrehajtó 
hatalom orgánumainak azt az elsőbbséget biztosí­
totta a törvény, hogy méltányos feltételek mellett, 
az államkincstár helyébe léphetnek s az indirekt 
adók beszedésével járó törvényes kedvezményeket 
élvezhetik.

Talán felesleges is mondanunk, hogy mig 
ebben egyrészt gazdasági és bizonyos mértékben 
alkotmányszerü szempontok vezérelték a törvény- 
hozást, addig másrészt az állam alkalmat akart 
nyújtani a községeknek saját jövedelmi forrásaik 
gyarapítására.

Sok község, talán indokolatlan előítéletből, 
vagy meglehet, a kellő eszközök hiányában, eme 
törvényes kedvezményt igénybe nem veszi, de 
vannak, fökép nagyobb forgalmú községek, melyek 
pusztán tájékozatlanságból, sőt a kellő önbizalom 
hiányában mondanak le törvénybiztositotta elő 
jogaikról, mely eljárás nem ritkán a községre a 
szó teljes értelmében joghátránynyal is jár, a 
mennyiben a kincstár az ital- és fogyasztási adók 
biztosítása céljából, más módok és eszközök 
hiányában, kénytelen ezen indirekt adók kezelé­
sét, illetve beszedését a községre utalni, mely 
esetben az eredmény nagyon is problematikus 
szokott lenni.

A községek tájékozására, melyek hajlandók 
»szabad egyezkedés folytán< a kincstártól az ital- 
és fogyasztási adók beszedési jogát megváltani, 
esetleg az égetett szeszes italok kicsinyben való ki­
mérésénél még ma is érvényben levő kizárólagos 
jogot bérbe venni: a belügyi kir. minister, egyet­
értőig a pénzügyi kir, ministerrel, közelebbről ren­
deletet bocsátott ki, melyben kijelenti, hogy >az 
ital és fogyasztási adók beszedése tekintetében

mjm

a községek és a kincstár között létrejött megvál­
tási és bérleti szerződések nem tekintetnek oly 
terhes szerződésnek, melyek az 1886. évi XXII. t. c. 
24. $. b) pontja határozmányai alá esnek*, vagyis 
hogy a szóban lévő terhes szerződések nem tar­
toznak a törvényhatóság jóváhagyása alá.

Ámbár a fogyasztási adók, mikép fentebb 
is említettük, az italadó életbeléptetése óta rész­
ben lényeges változáson mentek keresztül, az em­
lített kormányrandelet félreérthetetlenül kijelenti, 
hogy az ezen adónemek tekintetében a községek 
és a kincstár között keletkezett megváltási (bér­
leti) szerződések oly természetűek, melyek csakis 
az állami adók biztosításának és beszedésének 
módjait képezik s a községre nézve az aláirás nap­
jától kezdve kötelezők, s érvényesség szempontjából 
a községi törvénynek a terhes szerződések tör­
vényhatósági megerősítését érintő rendelkezései 
alá nem esnek

Nehogy azonban egyes községek, megint 
csak tájékozatlanságból vagy a kincstár képvise­
lőinek túlbuzgóságából, oly szerződést kössenek, 
melyek a községre érzékeny károsodással járhat­
nak : a kormányrendelet utal egy korábbi pénz­
ügyi minister! intézkedésre, melyszerint a pénz~ 
ügyigazgatóságoknak kötelességeikké lett téve, hogy 
a községekkel megindítandó egyezkedési tárgyald 
sokra a Járási főszolgabírót is meghívják és ennek 
a tárgyalás folyamán tett észrevételeit a jegyző­
könyvbe felvegyék.

A járások főtisztviselöinek pedig egyrészt 
az a feladatuk, hogy a pénzügyi hatóságot a való­
ságnak megfelelő adatok kinyomozásában támo­
gassák, másrészt azonban hivatásuk, hogy a köz­
ségeknek a pénzügyi közegek részéről netalán 
túlbuzgóságból támasztott túlságos igények elle­
nében oltalmat nyújtsanak, mindenek fölött pedig 
hogy arra felügyeljenek, vájjon erre a nagy fele­
lősséggel járó szerződés megkötésére a község 
képviselo-testülete törvényesen kiállított megha- 
talmazványnyal ellátta-é a kiküldött elüljárókat f

De vagyonfelügyeleti jogából kifolyólag fel­
adata a törvényhatóságnak is szorosan ellenőrizni 
a községeket, a fogyasztási és i.aladók kezelése 
körül követendő eljárásában és oly irányban figye­
lemmel kisérni, hogy a törvénynek ide vonatkozó

intenciói megvalósulást nyerjenek, vagyis, hogy 
a község az ital- és fogyasztási adót az erre kö­
teles felektől pontosan beszedje és hogv a elöl­
járóság mulasztásából a községre vagy ... illan t a 
kár ne háramoljon.

Az adótárgyak kihasználásit célzó adózta­
tásnak azon jól felfogott alapelve, hogy az adó­
alap jövedelmezősége ki ne merittessék: a fo­
gyasztási és italadónak is egyik törvényesített 
főszempontj it képezi így nevezetesen a törvény 
(1892. XV. t ez. 9 §.) rdutalások eseteire nézve 
határozottan elrendeli a beszedhetetlennek bizonyult 
ital- és fogyasztási adóösszegek leirásbahozatalát, 
ezzel mintegy demonstrálván azt, hogy a kincs­
tárnak legkevésbbé sem áll érdekében, hogy a 
községek kárán gazdagodjék. A községi elűliaróság 
lelkiismeretességétől függ tehat a jogszerű ital- és 
fogyasztási adó beszedése és az alapnélkül ráutalt 
Összegek töröltetéséről való gondoskodás az eset­
ben, ha ezen adók beszedésére a község kényszer 
utján köteleztetnék. A szabad egyezkedés utján 
megváltott beszedési jognál, természetesen, nincs 
helye a törlésnek, mi okból a községnek több­
szörös feladata a jogszerű adó beszedése körül 
éber figyelemmel eljárni.

Ha a kincstártól a község által megszerzett 
adóbeszedési jog hasznosítása iránt ez utóbbi a ke­
zelés, illetőleg az albérlet tekintetében egyesekkel 
létesít jogügyleteket, ezen az jogügyletek már a tör­
vényhatóság megerősítése alá bocsátandók; mert 
a község és egyes miganfelek között kötött szer­
ződéseknél nem forog fönn az a különleges viszony, 
mi a község és kincstár között létre jött szerző­
déseknél kivételesen fenn áll. 16—s.

Vármegyei ügyek.
A magyar nyelvet és népnevelést Zenaplén- 

vármegyében terjesztő egyesilet f é. mijus hó 
IO én, délután l*/2 órakor, a vármegyeháza kis 
termében választmányi gyűlést tart.

Szolgabirói hivatalok vizsgálata. Főispánunk 
Öméltósága, mint értesülünk, titkára kíséretében 
ellátogatott Varannóra és onnan Sztropkóra oly

T Á PC A,
Vágó Pál műtermében.

— A »Zeroplén< eredeti tárcája. —

Kedves Barátom l
Hiszem, mert meggyőződtem róla, hogy lel­

kesedni tudsz minden oly dologért, ami az ember 
szellemi világát gyönyörködtetve betölti. Lapod, 
a »Zemplén« olvasói között is lesznek bizonyosan 
számosán, akik örömmel olvassák majd, hogy nem­
zeti ezredéves nagy ünnepünk nemcsak anyagi 
gazdaságunkban tett haladásunk bemutatásából fog 
állami, hanem valóságos nemzeti kegyelettel fogunk 
megemlékezni történelmünk nagy alakjairól és fé­
nyes eseményeiről is. Azért szives készséggel osz­
tom meg azt az élvezetet, melyet a Vágó Pál 
által a railleniumunk ünnepére terveit és ezeréves 
történelmünk nevezetesebb eseményeit, nagy alak­
jait életre szólító költői képének látása és annak 
szellemes magyarázata nekem nyújtottak.

De hogy elölről kezdjem, bemutatom rövi­
desen a művészt.

Vágó Pál, Zemplén-vármegyéből, hol elődei 
Legényén és Géresen nemesi részbirlokokat bír­
tak, a Jászságba szakadt literáti Vágó-családból 
származik. Egy kedves, élénk tekintetű, 41—42 
éves, középtermetű, barna férfiú, igazi magyar tí­
pus, akinek, ha leikébe tekintesz, mikor képét 
magyarázza, ott történelmünk iránt érzett ke­
gyeletet és lelkes hazaszeretet fogsz találni Ez az 
alkotása is — a milléniomi diszmenet vázlata— mely­
nek tervezéséhez évek kellettek, a rajongó hazasze­
retetnek bizonysága. Mert hát, ha csak úgy futólag 
nézzük is meg az ő remek alkotását és annak csak 
felületes bírálatába bocsátkozunk is, dicsőnek fog

juk azt találni; ha azonban figyelmesen szemléljük, 
részletesen elbíráljuk és a még ki nem dolgozott 
részleteket tőle meghalljuk: azt kell mondanunk, 
hogy ez az ember egy oly rendkívül nagy és alapos 
tanulmányt végzett, amelyhez kitartást csak a lán­
goló hazaszeretet és nemzete iránt érzett költői 
lelkesedés adhatott.

Már a terv felosztása, a jeleneteknek hazai 
történelmünkből lett kiválasztása, nemcsak a ma­
gyar, hanem a szomszéd államok megfelelő korá- 
nak buvárlatát is megkövetelték. Hát ha még az 
egyes jeleneteket ábrázoló emberek, állatok, fegy­
verek, eszközök és tárgyak alkalmazását, öltözte­
tését, felszerelését, díszítését, elhelyezését és cso­
portosítását nézzük: meg kell vallanunk, hogy ahhoz 
a régészet minden ágát át kellett tanulmányoznia. 
Szóval kalapot kellett emelnem, már mikor csak 
futólagosán is megnéztem ezt ta 35—40 méter 
hosszú, kartonra festett történelmi képfogalmazatot.

Még áprilisban, mikor szerény, de ezredéves 
honfoglalásunk fényét emelni célozó indítványom 
a napilapok utján Vágó Pál művészünk tudomá­
sára jutott, egy lelkes és kedves levelet írt hozzám, 
üdvözölve, mint rokongondolkozasu megyebelijét. 
Ebben a levelében közölte velem munka alatt álló 
tervét, kilátásba helyezve, hogy, rövid idő alatt 
elkészítve, a közönségnek bemutathatja vázlatait. 
Válaszomban megígértem neki, hogy rövid idő 
alatt felkeresem, egyrészt, hogy lássam alkotásai, 
másrészt, hogy miként egyeztessük össze, esetleg 
miként illeszszük be az én indítványom folytán 
létrejövő, Árpád honfoglaló seregét jelképező és 
Őfelsége személyes kíséretére szolgáló vármegyei 
bandériumot az ő művészi koncepciójába ?

A múlt hó 28-án, délután, épen akkor, 
amikor Andrássy Tivadar gróf, a képzőművészeti 
társulat elnöke, ki az ő ósmert lelkesedésével tá­
mogatja Vágó tervének kivitelét, Dániel Ernő ke­

reskedelmi ministert a vázlatok megtekintése és a 
kormány támogatásának kieszközlése céljából a 
művészhez elvitte, — kerestem én is fel a kor­
csolya csarnokot, ahová a vázlatok, a hiányzó ré­
szek kiegészítése és az egésznek színes kidolgozása 
végett, a Stróbl műterméből áthelyezve lettek.

A nagy idea még csak vázlatában van el­
készítve, de már ebből is megérthető, miiy fel­
séges, emlékezetes és dicső lesz a kivitelben.

Szerencsésnek mondhatom magamat, hogy a 
mester a maga költői ihlettségével magyarázta 
meg előttem terveit.

Előadásával, mely majd 3 óra hosszan tar­
tott, oly mértékben ragadta magával lelkemet, 
hogy csak a művész előadásának hatása alatt ve­
szek bátorságot e költői alkotásnak, a milléniomi 
diszmenetnek, leírásába belekezdeni.

A diszmenet, mely valószínűleg a Ludovikától 
fog kiindulni az Üllői-ut, a Muzeum-körut, Károly- 
körút, Váczi-körut elején az Andrássy-úton fog 
végighaladni, számításom szerint, 3 kilométer 
hosszú lesz, 3000 személy, sok ló és több fogatból 
fog allani.

A megnyitó kép »Magyarország< szimboli­
zálva. Elül, fényes nemzeti díszben, könnyű, hun 
lovasok, kürtösöktől és zászlósoktól kísérve mennek, 
utánuk 3 lovas az ország címerét viszi, majd egy 
hosszúkás, hajóalakú díszkocsi következik, amelyet 
az Attila kincseinek aranyleletéről vett motívumok 
fognák díszíteni. Hátulsó része egy székely kaput 
ábrázol, a főhelyen Hungária női alakja bibor kö­
penyében, fején a koronával, ül, körülvéve az alle­
gorikus fehér selyem ruházatba öltöztetett női 
alakoktól.

A kocsi után a Szent-István koronája alá tar­
tozó nemzetiségeket képviselő fényes menet és 
200 fehérruhás leány halad.

Itt kezdődik tulajdonképen a történelmünk
IV* A Zemplén mai száma nyolc oldal.



célból hogy a szolgabirói hivatalok ügyvitelét és 
£4«k;"lSt a, ide vonatkozó ^bayok re-

mely Alkalommal a látottak és tapasztaltak fölött 
m,nd a két hivatalban megelégedjenek adott ki­
fejezést. Óméltósága még a közel napokban íoly- 
látni fogja a látogatásait szolgabirot hivatalokban.

A kassai kereskedelmi és iparkamara e na- 
pókban adta ki a kamarai kerület <Abauj-Xorna. 
Kassa, Sáros, Srepes, öng es Zemplén) kereske 
delmi ipari és forgalmi viszonyairól szo.o ü>93- 
és 1894. évi Jelentéseit, melyeknek egy-egyp 
dánvat lapunk szerkesztőségéhez is bekuldotte. A 
hangyaszorgalommal összeszedegetett, minden rész- 

la7u.,agos két évi Jelentéshez stat.srt.ka, 
táblázatok is vannak csatolva. Ezekből a táblázatok 
bdllde “gtatjülc az lSP4- M aratás orrimrnyerol 
Vadatokat, melyek vármegyénknek mezogaz-
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íme a szamoknak elszomorító tanúsága amel 
lett hoay közvagyonosodás tekinteteben menny.- 
vei’kedvezőtlenebb volt az ,1894. év mezőgaz­
dáinkra mint volt az 1893! Érdekes lenne tudni, 
hogy átlagos piaci arakban kifejezve m.ly onas.
nagy pénzerőveszteséget képviselnek a fentebb 
elősorolt minusz-oV ? Sajnálattal né kuloztuk a 
Jelentésből azokat az adatokat, melyek segítségé­
ül az elősotolt m««ss-oknak pénzérteket szeret­
tük volna kiszámítani. Mert bizony ^künk, zem­
plénieknek, kik kozterheink elviselhetne érdekeben 
nem egyszer vagyunk kénytelenek államsegélyért 
folyamodni, nagyon is érdekünkben álló dolog lenne 
megtudni azt, hogy pénzösszegben kifejezve, meny­
nyit érők azok a szerencsétlen minusz-ok. vaj na 
ezek a mínusz-ok az 1895. évi aratás eredményében 
legalább is kétszeres plusz-oVVu változhatnának. 
Hogy változzanak is: hő óhajtásunk!

A kolumbácsi legyek ellen. A fóldmivelés- 
üevi kir. minister az összes vármegyék közönsé­
géhez leiratot intézett, melyben a többek kozot 
ezeket mondja: A dévai m. kir. állatorvos azt 
tapasztalta, hogy az állatokat, ha azoknak azon

müveket a kolumbácsi legyek legin- 
testreszei, mely eW d . százalékos jodofor-
MbT2ŰS bSSSnÁÍ tgytHtn igy légy <«»
mos disznózsírt n & kolumbacsi legyek rende- 
tántad]a meg. - szoktak fellépni s azok
sen 1UTm Íz évben is sok illat pusztult el: fel-
Sra varme^^tlt^Lu

SMuSFkJ,' óvatossággal járjon el és
különösen igyekezzék „egakadalyozm azt, hogy 
az állatok a kenőcsöt egymásról lenyaljak.

Hírek a nagyvilágból.
Ferdinand, bolgár fejedelem. Párizsból vissza- 

utazott székvárosába, Szófiába.
A japánok, kiknek a Kínától had, zsakma- 

nvul kapott Formosa-szigetet fegyverrel ke l b,
Altba venniük, mert a sziget lakossága (31/, ™>;
H°) nem akar' meghódolni, sót a köztársaság^ 
kikiáltva fellázadt, Ke-Lung varos kozel*ben 
kötöttek és a szigetlakokat heves ütközetben 
megvervén, Tat- Wai főváros bombaztatasához tesz­
nek előkészületeket.

\z Egyesült Államok területén Amerikában 
oly rendkívüli hőség van, hogy emiatt több vas­
gyár kénytelen volt beszüntetni az üzeme .

Oroszországban az év őszén általános nép- 
számlálás lesz.

Kolera. Konstantinápolyból jelentik, hogy 
Tarsusban (Kis-Azsiában) május 31. és junius 2-a 
között 18 kolera-megbetegedes volt s ebben hét 
haláleset fordult elő.

Hírek az országból.
Őfelsége a király Eszterházv Móric grófnak, 

Veszprém-vármegye főispánjának, a valóságos belső 
titkos tanácsosi méltóságot adományozta.

Az E. M. K. E.> vagyis az azelőtt tíz évvel 
alakult Erdélyt észt Magyar Köznttvelődési Egyesület 
Székely-Udvarhelyen, folyó hó 4-én tartotta meg 
tiz éves jubiláns közgyűlését. Az egyesületnek 
anyagi fejlődését szépen mutatja az, hogy évro - 
évre a fölhasznált adományokat nem számítva, 
átla* 100,000 frtc-t hozott össze, úgy, hogy az 
egyesület törzsvagyona; 1,162,349 írt 20 krra
emelkedett.

A borsodi zsidóság 150 tagból allo küldött­
séggel tisztelgett- Vay Béla bárónál, a főrendiház 
alelnökénél s megköszönte a bárónak nemes h-
berálizmusát, mely abban nyilvánult hogy elnök. |
szavazatával a zsidók recepciója mellett döntött. 
Akö szeretetben élő főur ezelőtt Borsod-yarmegye 
főispánja volt s állandóan Zsolczán lakik.

Dániel László alispánt Zichyfalvan (Toron- 
tál-vármegyében) a szabadelvű párt 940 szótöbbség­
gel országos képviselővé választotta ; ellenjeloltjere, j 
aki a néppárt embere volt, 86 szavazat esett.

Különfélék.
(Június 8.) A hozonazas
meJy : wőutös isz,elettel ülfe meg a 

^SÁj^lyi^üáziomána,
is. A huszonnyolcadik évfordulónak fonséges meg
ünneplésére egybegyülekezettifjusag előtt és a tana
kar jelenlétében Ridy József P^^dtumoWl, 
lekezelt a szent koronáról es hazasze-buzditván hallgatóságát k.ralytiszteletrehazas
retatre. A Kiolvasás elítt és u'
ének- és zenekar is. közben szavalatok voltak. X = 
gézéiül tanárok és tanítványok, egyesült erővel, 
elénekelték a Hazádnak rendületlenül^. Az intézeti 
ifjúság egész nap szünetet élvezett.

(Kazinczy Ferenc emlékünnepe.) Szép nap 
virad föl f. hó 12 én Széphalomra. A s.-patak. ey. 
ref főiskola tanulóifjúsága, karöltve a sárospataki 
m. kir. áll. tanítóképző-intézet ifjúságával, úgyszin­
tén a piaristák újhelyi főgimnáziomának nagyre- 
ményü ifjúsága, élükön a lelkes tanárkarral, varo­
sunkon át f. hó 12-én látogatnak el Széphalomra, 
Kazinczy Ferenc sirlakához, hogy ottan hazafias 
szívvel, hálás kegyelettel áldozzanak a >szent creg< 
emlékének, aki, míg élt, ébresztője volt az elzsib 
badt magyar ifjúságnak*, mert .isteni tűz mele­
gítette ereit.* Ünneplő nagyközönség es lelkes 
tanárkar lelkes ifjúsága, kik a jövő szerdán ünnepet 
szentelnek Széphalom sírlakójának, legyenek üdvö­
zölve tőlünk egyenkint és összességükben mind­
annyian? Az ő példájuk .lelkesítse meg az ele­
venség nélkül heverő testeket*, mint lelkesítette 
egykoron, e század .puhaságra serény* nemzedékét 
hazafias szép munkára a Kazinczy szelleme! Ki 
volt Kazinczy Ferenc ? Egy újkori óriás, mondja 
találóan egyik életirója, ki száz kézzel kereste a 
közmivelódés szálait, hogy egymásba fonja s közép­
pontba irányítsa azokat. Tudván, hogy a magyar­
ság fenmaradásának és pallérozottságának alapja 
nyelvünk kifejtése: arra törekedett, hogy a meg­
induló mozgalom a nemzet minden rétegét magaval 
ragadja. — Senki sem értette a módját jobban, 
mikép lehet egy pangó társadalom szunnyadó erőit, 
pusztán a toll fegyverével, fölkelteni, egymásra és az 
egyetemes nemzetre utalni, mint értette Kazinczy, ki 
bámulatos tevékenységgel és soha ki nem fárad j 
buzgalommal élesztgette a magyar Írók sok irányú 
munkásságát, magyarázta a tisztultabb ízlés kívá­
nalmait, terjesztette a nyugoti nemzetek irodalmá­
nak ismeretét és sürgette a magyar jogainak vé­
delmét. — >Vétkezik — úgymond Kazinczy 
a haza ellen, aki ezt a szent szándékot (a magyar 
nyelv jogainak védelmét) teljes erővel elő nem 
mozdítja; aki kész nem lenne ezért minden hasz­
nát, elöremenetelét föl nem áldozni.* — Szilárd hite 
lévén a nemzet jövőjében: a közművelődésnek 
minden szálát erre a főpontra, a magyar nyelv 
kiművelésére, igyekezett összevonni. — Széphalom,

ezerévének megelevenitését tárgyazó csoport.
Itt a művész költői lelke nyilatkozik meg 

és itt tűnik fel ihlettségének hatalma ; mert életre 
kelti elhunyt őseinket, visszaidézi és szemünk ele 
varázsolja azokat a nevezetes eseményeket, ame­
lyeket a történelem és hagyomány megörökítette 
ugyan, de képét formálni csak a művész képzelet
segítségével vagyunk képesek. . , . ,

.Magyarország* jelképezése után halad két 
lovas, Ezer esztendő- felírással ellátott táblát tartva, 
akiket Árpád fejedelem fényes hérosz 1 öltözetében, 
oldalán Zoltán herceggel, követ, mögötte a vezerek 
csoportja, a honfoglaló sereg, Bolond vezérlété
alatt következik. ................

A harcosok után a honfoglalás jelkepeze-
seül bivalyoktól és ökröktől vont kocsi görög, 
melyen hátul az asszony-nép és gyerekek ülnek, 
elül kardcsiszárok rögtönzött műhelyeken egy 
vert kovácsolnak. A szekér mellett és után 
cselédség halad, vezetve és terelve a házi allato 
kát. Majd kürtösök jönnek, hirdetve az aldo^s 
kezdetét, amelyhez egy ágaskodó pompás íeher 
mént vezetnek; ez előtt halad gyalog, hivatasanak 
megfelelő méltósággal és áldozati karddal kezében a 
főtáltos ; a lovat a segédkezni hivatott altosoké 
Gyulák követik, a .párszi* vallás szertartásaihoz 
szükséges eszközöket és jelvényeket hordva Ed­
dig tart a honfoglalás és csvallás kora. Az öltöze­
tek, fegyverzet és díszítések a nagy népvándorlás 
korában használt leletek és motívumok szerint 
készülnek. Ez a csoport mozgásában zajos es 
harcias lesz, de amelynek a kürtök me abus bu­
gása bizonyos misztikus jelleget fog kölcsönözni.

A rikító, színes csoport után következik a 
kereresztyénséggyermekkorának csoportja, a zeut 
István vallásos áhítattól áthatott környezete. Elül 
egy szerzetes és hittérítők haladnak, zsolozsmákat 
éneklő apácák- és papoktól követve, majd kürtö­

sök jönnek, hirdetve a keresztyénség diadalai, mely 
után annak jelképét, a keresztet, magasan tartó 
lovas halad,jobbról-balról egy-egy templomi zászlót 
vivőtől környezve. Lovasok viszik a Szuz-Maria, 
az ország védőasszonya szobrát magas állványra 
helyezve. Hat fehér lótól vont, díszes kocsin ul 
az agg fejedelem. Gizella, fejedelemasszon ynyal.
A lószerszám, kocsi és a trónus bizánci stílus 
szerint készült. A kocsi elejét Gábriel arkangyal 
szimbolikus jelenete foglalja el amint, a monda 
szerint, a koronát hozza Szent-Istvannak. Jobbra 
Asztrik püspök lóháton, balról és hatul az uj val­
lásra tért magyarok ájtatos gyalogos csoportja ha­
lad majd az akkor szervezett vármegyék tarka 
bandériuma és azon korbeli vértes lovasság zárj a 
be a menetet.

Újabb csoportban, gyalogos es lovas harcosok, 
papok és építészek elülmenése mellett: Ssent- 
Lászlö kimagasló lovas szobrát vonják kerekekre 
helyezve, a pécsi bazilika mintázatát vivőktől kör­
nyezve. A szobor után egy püspök, főúri lova
goktól kisérve lovagol. .

Egy egy csoport a hunok és jászok telepí­
tését fogja jelképezni, majd Könyves Kálmán ud­
varának csoportja, amint a tudós fejedelem lovon 
ülve vezeti s lovagoktól környezve következik. 
Ez zárja be az Árpádok korát.

Az Anjouk korát Nagy Lajos képviseli. Elül 
a fejedelem vadászöltözetben halad a sólymával 
játszó szép Mária és Hedvig leányaitól lóháton 
kisérve. A fejedelem vadászatról tér haza, az or­
szág nagyjaitól, lovagjaitól és lovasnőktől kör­
nyezve. Solymárok, vadászok követik a rendkívüli 
fényes k:séretet. Majd a szerencsés vadászat jel- 
képzésére, részint gallyakból készített sarog- 
lyán, részint bivalytól vont korszerű vadászsze­
kéren, bölényt, szarvast, vaddisznókat hoznak. 
A menetet a vadász személyzet és a vérebeket

tartó pecérek zárják be. Ez a csoport rendkívül 
I fényes és gazdag szinpompájában, remélhető; hogy 

főuraink lesznek szívesek ábrázolását elvállalni.
‘ A Hunyadiak-korát két csoport képviseli.

Az egyiknek élén Kapisztrán János halad a ke­
reszttel, Hunyady János-tói követve, amint a török 
hadverö csatából tér haza gazdag harci zsákmá­
nyával. amelyet az elfogott török vezér és feje­
delmi szépségű nőkből álló háreme, bilincsre vert 
török foglyok, lófarkas zajlók, fegyverek, ágyúk, 
törökvezér sátora, lovak stb képeznek. A máso­
dik csoport Mátyás udvarát mutatja be. Rendkívül 

' gazdagon aranyozott és fényesen kiállított hoszu- 
kás díszkocsin, melyet 10 fekete ló aranyozott 
szerszámba fogva von, Mátyás király és Beatrice 
királyné trónolnak. Lábaik előtt kuporog a hires 
udvari bolond, elmésségével gyönyörködtetve urát. 
A kocsit tudósok, főurak veszik körül, a tudo­
mány, művészet, ipar, kereskedelem szimbólumait 
vive. A kocsi motívumai a szellemi emelkedés 
fénykorát jelképezik. A kocsit Kinizsy Pál, Báthory 
István lóháton követik. Majd a Mátyás hires fekete 
serege jő, korhű ruházatban és fegyverzettel. A 
meneteket az osztrák, lengyel és törökök ellen 
folytatott dicsőséges hadjáratok harci zsákmányait 
vivő lovas és gyalogos katonák zárják be.

Ezt az elragadóan szép és kivitelben rend­
kívül fényesnek ígérkező jelenetet Erdély fényko­
rának bemutatására terveit csoport követi. Bethlen 
Gábór udvarával vonul el, a magyar és török ba­
rátság kifejezéséül, díszes magyar öltözetben nyalka 
és gazdagon szerelt lovakon ülő főurak, keleti 
arany hímzésű kaftánokba és gyöngyökkel díszí­
tett boglárokat tartó turbánokba öltözött, drága 
kövektől ékeskedő fegyverzettel ellátott basák kör­
nyezik. A menetet egy gazdagon díszített gyalog- 
hintó, melyben erdélyi magyar öltözetű nők foglal­
nak helyet, és egy csomó lovag zárja be.



Melléklet a „Zemplén1* 23. számához
amíg Kazinczy ott élt és munkált, pár évtizeden át, 
szellemi középpontja volt a nemzet irodalmi éle­
tének. Innen áradt szét szerte a hazában »a négy 
folyam és hármas bérc között< a magyar művelt­
ségnek ébredező fénye. . . . Ezért veszi körül 
Kazinczy Ferenc nevét a tisztelet glóriája. Ezért 
hajol meg szellem-nagysága előtt hódolva a ma­
gyar ! Ezért virad föl jun. 12-én szép nap Szép­
halomra 1 A Kazinczy babérai nem hervadnak el 
soha, mert azokat az élő és jövendő nemzedékek 
hálakönyei öntözik ! Üdv az Ő halhatatlan emléke­
zetének ! Üdv mindazoknak, kik, szíveikben a hála 
közérzésével, búcsút járni mennek Széphalomra, a 
Kazinczy Ferenc sírháza körül!

(Áthelyezések.) Nádory Vilmos, kir. főmér 
nők, tisztelt bar tünk, kinek szeretetreméltó egyé­
nisége abból az időből, midőn Ujhelyben a kir. 
allamépitészeti hivatalnak volt egyik igen derék 
tagja, kedves emlékünkben él, Nyitráról Budapestre 
helyeztetett át Pest-Pilis-Solt-Kiskun vármegye kir. 
államépitészeti hivatalához helyettes főnoki minő­
ségben. Abból az igazságból kiindulva, hogy 
»mindenütt jó, de legjobb otthont—gratulálunk tisz­
telt barátunknak Budapestre és igy »szülő hazá- 
jába< történt áthelyeztetéséhez. Úgy ő, mint ked­
ves családja, fogadják tőlünk igaz baráti szerencse- 
kivánatunkat 1 — Schneider Jószeí, m. kir. dohány­
gyártási tiszt, lapunknak nem csak volt, de ma­
radandó munkatársa, S -A. Ujhelyből a pozsonyi 
m. kir. dohánygyárhoz helyeztetett át. Schneider 
avval a jóleső önérzettel vehet búcsút városunk­
tól, hogy az újhelyi dohánygyárnak, mini intézmény­
nek megteremtése és tovább fejlesztése körül neki 
is határozott érdemei vannak. Ezeket az érdemeket 
honorálja most a kir. dohányjövedékek igazgató­
sága, midőn a derék Schneider-1, ki társadalmi té­
ren is számottevő helyet vivott ki magának művelt 
és,szerény modorával hivatálból, és a közszolgálat 
érdekében Posonyba áthelyezi. A távozót Ujhely­
ből, hol teljes 4 évet töltött, sok jóbarát és jó­
akaró szerencsekivánata kiséri uj állomására. 
Óhajtjuk, hogy azok az őszinte szerencsekivánatok 
mind megvalósuljanak. Úgy legyen 1

(Időjárás.) Szép derült nyári napunk volt az 
idén piros pünkösd első napján. Az ég azúrját még 
csak egy csipetnyi felhőcske sem zavarta és a nap 
sugaraival bearanyozta az egész szemhatárt. A 
templomok zsúfolásig megteltek a délelőtt folyamán, 
délután pedig a szép idő a lakosságnak százait 
csalta ki a szabadba. Másnap, hétfőn, már nem 
volt olyan szép idő, sőt délután ólomszinű íe hők 
függönyözték el a látóhatárt. Helylyel-közzel jóté­
kony eső is volt, nem kis boszúságára a vendéglő­
söknek, kik a szabadba sok vendéget vártak, de 
annál nagyobb örömére a gazdáknak, kiket a csen­
des, alkalmas eső boldogokká tesz. — Tegnap, 
Medárd napján, kánikulai erővel tűzött ala a 
napsugár. A hőmérő 28 fokos meleget mutatott 
R. szerint.

(Kövezés.; Az utcakövezéssel, ha nem is 
valami gyorsan, de fokozatosan haladnak előbbre, 
így a Kazinczy-utca közepén az öt méternyi szé­

Most következnek a Habsburg-hdz uralkodá­
sát feltüntető csoportok. Az első ilyen csoportot 
Buda-vára hires visszaíoglalója, Lotharingi Károly 
nyitja meg, amint a győzelem után táborkarával 
a harcból visszatér, majd Savoyai Eugén, a zentai 
győző, jön hadi kíséretével, az azon korbeli haj­
poros vérteseitől kisérve. Utánuk II. Rákóczi Fe­
renc daliás alakja hű kurucaitól kisérve lovagol, 
oldalt az általa sokszor megvert labbanc had 
látható.

Most egy megragadó jelenet következik. Ez 
Mária Terézia bevonulása Pozsonyba. Mária Teré­
zia eszményi asszonyi alakja egy gazdagon szer­
számozott, fekete ménen ülve, fején koronával, bíbor 
palásttal vállán. Előtte copfos és parókás magyar 
testörsége halad. Utána, két lovas és a bécsi ud­
varnál most is őrzött aranyos és üveges oldalú 
díszhintón gyerekét a későbbi II. József császár 
hozzák, aki dajkájának ölében ül. A menet olda­
lán és utána parókás, copfos és rendes hajvise- 
letü, rokoko és magyar ruházatú ujongó nép halad.

A napóleoni hadjáratot egy csapat Simonyi- 
huszár ábrázolja, vitéz óbesterétől vezetve.

A nemzeti ébredés korát a sajtószabadság­
nak kihirdetésével foglalkozó, 1848. március 15-én 
szerepet vivő nagyjaink alakjai nyitják meg. Kö­
vetkezik Petőfi Sándor alakja, amint az ifjúság vál 
laira emelve tartja és amint honfiúi érzéstől sugal­
mazott verseit szavalja. Egy nagy terjedelmű 
szekeret vontat most hat magyar, felpántlikázott 
ökör; a szekérén, hátul Lacikonyha körül for­
golódó fehérnépség látható, mig elején egy csapra 
vert nagy hordóból szolgálja ki a szekereket kö­
rültáncoló verbunkosokat és felcsapott újoncokat 
a csapiár. A szekeret magyar viseletű, mindkét 
nembeli gyalogos nép és gyermekek veszik körül 
és egy század honvéd huszár követi.

Az 1867. évi kiegyezést és a mai kort áb­
rázoló csoportot a koronázás menete, a főurak,

lességben húzódó kockakövek lerakásával már 
csaknem az Ambrózy-féle házig értek, sőt tegnap­
előtt az utca jobb oldalán már hozzáfogtak a 
kevés hijan három méter széles beton-gyalogjáró 
építéséhez is. A Rákóczi-utcán is serényen íoly 
a munka s a jobb oldali beton-gyalogjaró kevés 
megszakítással, csaknem az egész vonal hosszában 
elkészült. Ugyanitt, t. i. a Rákóczi-úteán, a Takács­
iéi kavéhaznak az utc ira néz ') oldalán pedig nagy- 
városias nyári sátor-t, me’yet csinos vasrács valasz.t 
el a gyalogjárótól, emeltetett a kávéháztulajdonos. 
De ha már eddig a serény munkát dicsértük, sajnos, 
nem szólhatunk úgy a Luczaszék módjára épülő 
Kossuth-utcáról, hol a gyalogjáró építését, egyes ház- 
tulajdonosok felebbezése miatt, a vármegye alispánja 
egyelőre beszüntette. Ha majd még is egyszer- 
valahára ezekkel a munkákkal 13 elkészülnek, 
figyelmébe ajánljuk a város magisztrátusának a 
Petőfi- és Papsor-utcáknak mar csaknem járhatat­
lanná vált kövezetét. Nagy* forgalmú vonalai ám 
ezek is a közlekedésnek és az ott lakók sem mos­
toha gyermekei a városnak !

(Á Fehér-kereszt) országos lelencház egye 
sülét Zemplén-vármegyei fiókja, mely az elhagya­
tott nők és árvagyermekek fölkarolását tűzte ki 
nemes feladatául, folyó év ju’ius havának első 
napjaiban fogja alakuló ülését megtartani, mint­
hogy Matolai Etele ideig, elnöknek és Staut József 
egyesületi id. titkárnak, mint értesülünk, immár 
250 tagot sikerült a humánus cél iránt megnyerni.

(Tűzrendőri szabályok megtartása.) Abból 
az alkalomból, hogy a felsőbb hatóságok most, a 
nyári időszak beálltával az előirt tűzrendőri szabá­
lyok megtartását, ellenőrzését és a mulasztók szi­
gorú megbüntetését elrendelték, erről a helyről is 
figyelmeztetjük a közönséget, hogy semmifele ta­
karmányt vagy életnemüt a város belső területére 
lerakatni nem szabad és hogy minden háznak kapi- 
tányvizzel, horoggal és létrával kell ellátva lenni.

(A polgári olvasókör) fi hó 29-én a Torzsáson 
tartandó és fényesnek Ígérkező nyári mulatságára 
vonatkozó meghívók már nyomás alatt vannak 
és e napokban szét is küldetnek.

(Jótékonycélu szinielőadás.) Szerencsen, jó­
tékonycélra, tegnap előadták és ma újra adják a 
műkedvelők Csiky Gergely 3 íelvonásos bohózatát 
A kaviár-t. A bohózat előadásában közremüködnek: 
Mester Istvánné, Hamary Józsefné, özv. Bóta Bé- 
láné, Neszl Antalné, Matolay Bétáné úrnők, úgy­
szintén Somogyi Hermin és Dubán Margit urhöl- 
gyek, — továbbá az urak közül Kovács Gábor dr., 
Mester István, Janiga Vince, Neszl Antal, Péch 
Ferenc, Lincz Géza, Lesko Lajos és Persenszky 
Károly. A jótékonycél: részben a gálszécsi éget­
tek fólsegitése. r. I.

(Gombostűt nyelt.) Szerencsről Írják nekünk: 
Burget Emma, fiatal varróleány, egy barátnéjának 
öltözködés közben segitett. Midőn már egészen 
kész volt vele, még egy mellcsokrott akart feltűzni 
barátnéjának. Sietve vett a szájába nehány gom­
bostűt, melyek közül egyet a csokor feltüzése 
közben véletlenül lenyelt. Az első nap fel sem 
vette de másnap mir ájuldozást és nagy fáj­
dalmat érzett, úgy hogy le kellett feküdnie. Ekkor

főpapok, vármegyék és városok bandériumai és 
a főváros tanácsa nyitja meg. A 10 fehér lótól 
vont kupolás kocsin őfelsége a király és a királyné 
szobrai vannak elhelyezve.

A kupolát Szt. István koronája ékesíti. A 
kocsin szebbnél szebb, ülő és álló női alakok lesz­
nek, a kik ö felségeik uralkodói erényeit allego­
rikus öltözetükkel és elhelyezésükkel fogják szim­
bolizálni. A kocsi oldalán Deák Ferenc és a többi, 
e században élt nagyjaink, valamint a volt és je­
lenlegi ministereinknek reliefjei lesznek elhelyezve, 
A menetet főurak díszes lovas csapata, polgárság, 
nép fogja bezárni.

Nem szédült el a fejed e sok csoport leírá­
sának elolvasásától?*) Hát ha még ez a kép meg­
elevenedik és a fényes ruházat és ékköveken 
megtört májusi nap sugarai tündóklőbbé teendík: 
akkor lesz az csak szemkápráztató és észbontó 
egy fönséges látványt.

Úgy remélik, hogy a menetet őfelségéik az 
Andrássy-ut nyolcszögének közepén elhelyezett 
és a Vajda-Hunyad-vára hires erkélyének mintájára 
készülő díszpáholyból fogják nézni. Mellettük lenne 
elhelyezve egy másik díszpáholy az uralkodóház 
tagjainak részére. A nyolcszög épületeinek meg­
felelő alakú emelvényeken a ministerek, a tör­
vényhozás mindkét házának tagjai és más előke­
lőségek foglalnának helyet. Az egész tér stilsze- 
rüleg lenne díszítve. Ennek megfelelő módon leendő 
kivitelét Stróbl művészünk lelkesedése, melylyel 
az egész eszmét magáévá tette, biztosítja. A kar­
tonokat az e célra átengedett városligeti korcso- 
lya-pavillonban helyezte el a művész, hol annak 
részletein és színezésén nagyserényen dolgozik.

Történelmünknek még sok, nevezetes ese­

*) Sőt ellenkezőleg. A nagyon kellemes olvasmányért 
köszönettel tartozom, mit ezennel le is rovok, nemcsak a magam, 
de a ^Zemplént t. olvasóközönsége nevében is — igaz baráti 
kézszoritással. Szer*,

orvost hivattak, ki avval nyugtatta meg a leányt 
hogy a lenyelt gombostűtől meg fog menekülni. 
Úgy is történt, negyednapra, f. hó 4-én este a 
gombostű a testből, szerencsére, minden nagyobb 
baj nélkül e'távozott. — Hanem azért óriási köny- 
nyelmüséget müveinek azok, kik csupa merő rósz 
szokásból gombostűt vesznek a szájukba.

(Öngyilkosságok.) Gálszécsről írják lapunknak, 
hogy ott Karfunkel Fülöp, fiatal vaskereskedő, e 
no 4-én reggel forgópisztolylyal főbe lőtte magát 
s par óráig tartó kínlódás után kimúlt. Tettét va­
lószínűleg pillanatnyi elmezavarában követte el. 
Erre enged következtetni az a körülmény is, hogy 
egészen rendezett anyagi viszonyok között, felesé­
gével pedig a legjobb egyetértésben élt ugyan, de 
egészség dolgában nem állott valami jól, mert foly­
ton heves főfájásokban szenvedett. Kariunkéit 
mindenki derék, becsületes, jó embernek és szolid 
kereskedőnek ismerte, azért általános részvét ki 
sérte sirjaba, r. I. — Bene Benjamin, devecseri 
származású 35 éves ács. e hó 5-én éjjel, rokona­
inak temető utcai lakásán, a padláson lölakasztotta 
magát. Öngyilkosságának csak reggel jöttek nyo­
mára hozzátartozói, mikor dermedt hulláját a pádon 
függve találták, Tettét azért követte el, mert már 
hosszabb idő óta gyógyíthatatlan tüdőbajban szen­
vedett. A szokásos rendőrhatósági megszemlélés 
után eltemették.

(Hangverseny.) A gálszécsi tüzkárosultak 
javára rendezendő hangverseny iránt, melynek 
létrehozásában és sikeressé tételében, amint azt 
tudósítónk már említette, Rókus Gyula, vármegyénk 
főjegyzője és Staut József főispáni titkár az ügyhöz 
méltó buzgalommal és teljes odaadással fáradoz­
nak, általános és nagy az érdeklődés. Úgy érte­
sülünk, hogy a hangverseny minden valószínűség 
szerint junius hó 20—-25. között tartatik meg. K.

(Juniális Varannón.) A varannai po’g. egye­
sületnek törekvő tagjai, Írja levelezőnk, f. hó 3-án 
tartották meg júniusi mulatságukat. Ez az alka­
lom Örvendetes fölpezsdűlése volt az iparos tár­
sadalmi életnek, mert jelét adta avval életrevaló­
ságának s az ifjú egyesület helyes irányának. 
Tárt karokkal fogadta ezt az élntnyilvánu lást a 
helybeli intelligencia, mert megjelent a mulatságon 
majdnem teljesen s részt vett abban a jó kedély­
nek ama hangulatával, mely az egyesület tovább i 
fenállására a legkecsegtetőbb garanciát nyújtja. 
Meghívók, s nemzetiszinü plakátok hirdették már 
napokkal előre a juniálist, s a fenti napon d. u. 
háromkor, a községi iskola udvarából, mint gyüle­
kező telepről, nemzetiszinü karszalagos rendezőség 
élén, Füzesséry Pál tiszt, elnökük vezetése mellett, 
trikolor-zászló után a Rákóczi-\ndu\6 hangjai mellett 
ünnepies rendben vonult ki a főcsoport a Zug- 
liget árnyos fái alá, hol a nap jelentőségéhez 
mérten minden felszerelés már készen várt. Áldást 
hinte az ég rajuk elöljáróba, mert megöntözé a 
talajt jótékony esővel, de aztán kiderült az ég, s 
úgy mosolygott le a nap kék’ égboltozatáról mintha 
mondaná: „így van ez jól!< —Nemsokára gyűlt 
az értelmiség is, s elfoglalá az egyik asztalt. 
Most a rendezőség élén megjelent Tirpék ifjú 
iparos üdvözölte nevükben a megjelent intelli­
genciát, s megköszöné szives részvételét. Tö­

ményét lehetne jelképezni, de bizonyosan azért nem 
vett fel többet a művész, mert sok mindennel, kü­
lönösen a menet hosszaságával is kellett számol­
nia, amely, azt hiszem, igy is el fog tartani vagy 
5—6 óráig, vagy talán még tovább is. Ily hosszú 
ideig pedig valamit, főleg egy ilyen nagy fényt és 
pompát nézni, úgy a közönséget, mint a résztve­
vőket ki fogja meríteni. Hát ha még az a terv is 
megvalósul, hogy befejezésül a Városligetnek egy 
zárt terén Mátyás korabeli lovagjáték lesz ren­
dezve, melyet a kor hűségéért a fejedelmi páholy­
ból Mátyás királyt és neje Beatrice királynét ábrá­
zoló nő és férfi fog nézni : úgy jó, hogy több 
jelenet nincs tervelve, mert sem ember sem állat 
ki nem tarthatná.

Az eszmét megteremtette a művész ihlete, 
társai készek azt rendezni és sikerét biztosítani.

Most már csak az országos kormányon, főu­
rainkon és mindannyiunkon, kik a vármegyékben 
lakunk s lelkesedni és lelkesíteni tudunk, áll, hogy 
előtüntessük a jelenkor nemzedékének : mi minde­
nen ment át nemzetünk a honfoglalás nagy mü­
vének kezdetétől a mai napig eltelt ezer év alatt; 
hogy emlékezetessé tegyük a késő utódok előtt is 
az ezredik év ünnepét; hogy bizonyítsuk a külföld 
előtt mire képes az ország hazafias lelkesedésében 
és a múlt iránt érzett kegyelet lerovásában.

A vármegyék bandériuma, ha indítványomat 
a társtörvényhatóságok és a társországok törvény- 
hatóságai elfogadják, szerintem, Árpád honfoglaló 
seregére való emlékezetből alakíttatván, az a mil- 
léniomi ünnepségen őfelsége testőrségét kell, hogy 
első helyen képezze.Dicső egy jelenet lenne, ha Őfel­
sége az országgyűlést a iZd&os-mezején nyitná meg 
és ez a bandérium oda kisérné ; ott azok, a kik fő­
rendek vagy képviselők, kiválnának és félkörben 
felállva, az első országgyűlés rendje szerint kez­
dődnék meg az ezredik év országgyűlése is. Innen 
aztán bekísérnék a királyt az országházba, a hol



lesiéry főszolgabíró válaszolt erre, biztatván az 
egyesületet, hogy tagjai s közvetve a Haza iránt 
kifejtett működését minden magyar szív örvendve 
helyesli és támogatja. Aztán következett a tánc 
oly animóval, amilyennél jobbat kívánni sem 
lehet Majd kilenc óra felé a tűzijáték, tízkor a 
vacsora, melyet a helyi .pirosok kedves neje. 
szolgálták föl a képzelhető legnagyobb előzékeny­
séggel. Vacsora alatt megeredtek a tosztok. Fu 
zesséry Pál az együttartásért, — Tirpák az mte.li­
cenciáért. - Füzesséry foszolgabiró az iparosokért 
. _ Zseltvay Bogdan az egyesület megalkotójáért, 
Füzesséry Pálért, ürített poharat. Tizenkét őrskor 
aztán felmentek még a terembe, s ott tovább 
reggelig folyt a tánc. A mulatság belépődíjjal 
volt összekötve, s ez az egyesület javara 50 53
irtot hozhatott. A mulatság rendezéseben részt 
vettek : Füzesséry P. Kerekes Ant. Béres Imre 
Bunyacziczky j. Csalfa József, Kurmszky József 
Cservenyák András, Puchs Istv. Tirpák J.
Illés J. r. I. .

(Révész Imre) tánciskolájában beiratasokat
még mindég elfogad naponként külön csoportok­
ban is avagy privát leckékre. Egyidejű eg domás'ra hofza.hogy a sárosuk, kolostorban ho 
12-én végzi be tanctamtasát és miután hel> ben 
tanuló ifjúságot tanítania — a vizsgalatok miatt 
nem engedélyeztek, tanctanitas. tanfolyama ul.us 
hó középéig meghosszabbítja s így az "
bevégzett tanulok a vizsgálatok bevegeztevel sem 
késtek el tánctanitási tanfolyamában reszt ve­
hetni. Btt. ,

(\ cukorgyári tűzoltók) Szerencsen, pünkösd 
első napján d. u. a Nagv Szálló-nak erre az a ka- 
lomra zöld gályákká!, nemzetiszinu zászlókkal és 
címerekkel remekül díszített udvarán, nagyszabású 
juniáüst rendeztek, mely minden részletében igen 
jól sikerült s d. u. 3-tól reggeli 6 óráig tartott a 
legszebb és legjobb hangulatban Jónás pompás 
muzsikája mellett. Közben-közben volt verseny- 
tekézés, tombola- és tűzijáték. Kellemes szóra­
kozást nyújtott a tűzoltók dalosköre is .megujrazott* 
énekeivel. Emelte a mulatság fényét az, hogy 
Appelmanu Alajos, gyáriigazgató főparancsnok 
kedves nejével és a gyárnak többi tisztviselői is 
megjelentek a mulatságon s késő estig ott marad­
tak. Tudósítónk hálásan említi föl, hogy az egesz 
mulatságnak anyagi részét, ú. m. bort, sört, va­
csorát, zenét stb. a cukorgyár budapesti igazgató­
ságának utalványozása alapjan, a gyár fiókpénz­
tára fedezte. >Isten áldja a tisztes ipart s a nemes 
adakozókat 1< r‘ ^

(Majális.) Techno, vármegyénkben községnek 
derék tanítója, Szankulics László, csütörtökön múlt 
egy hete szépen sikerült majálist rendezett a veze­
tésére bízott iskolás gyerekeknek. A mindkét nem­
beli aprosag szép rendben, hazafias dalokat éne­
kelve vonult ki a közel levő erdőbe, hol késő estig 
vidám zeneszó mellett járták a »csárdás«-t. A totajku 
nebulók valóban megérdemelték e szép mulatságot, 
mert a magyar nyelvben szép előrehaladást tettek. 
Mindezekben az előbb neveztem tanítónak, úgy­
szintén a jó magyar érzelmű lelkésznek Polyánszky 
Gyula nagy érdeme van. r. I,

aztan a törvényhozói aktus tovább folyhatna, ad­
dig pedig, mig az történni fog a sereg Budával szem­
ben, az orszaghaz előtt állana fel. Ez a jelenet a 
művész ecsetét venné igénybe. Az országgyűlési 
aktus után ős Buda várába, valamint a lovagjá­
tékhoz és onnan való távozásakor a bandérium a 
király kíséretét képezhetné.

De részt vehetne a felvonulásban is, még 
pedig, ha lennének vállalkozók a vármegyékben, 
a kik az első századok ruházatát, ló- és fegyverfel­
szereléseket beszereznék, ezek a honfoglaló sereget, 
a többiek a Szent-Jstván, Mátyás király és a Kie­
gyezés menetének kíséretét, vagy a Rákóczi ku- 
rucáit jelképezhetnék.

Erről azonban addig, mig a vármegyék nem 
határoznak és küldötteik az őszön Budapesten 
össze nem jönnek, korai beszélni. Minden esetre 
a bandérium miként leendő létrehozása, szerepel­
tetése és a menetbe való beillesztés eszméjével fog­
lalkozni fogok és annak idejére a rendező bizott­
ság részére el is készítem tervezetemet.

Majd el is feledtem, hogy a Tárca rovat­
nak hatarai is vannak és én csak nyargalok. De 
annyira bele képzeltem magam, hogy nem vettem 
figyelembe a határokat s azt véltem lovon ülök, 
nem Íróasztalom mellett. De talán még idejekorán 
teszek pontot. Ha nem : úgy elnézést remélve a 
mindenható revizori iróóntól, kérem az egészet a 
legközelebbi számba bele szorítani. Most már nem 
fogsz nagyon irigyelni a kép látásáért, mert kö­
zöltem veled, habár csak halvány vonásokban is, 
művészi élvezeteimet.

Remélem, hogy, ezt a felséges mozgó ezer 
éves történelmi képet nézve majd láthatlak, a mikor 
indokoltnak fogod találni elragadtatásomat. En 
égek a vágytól azt megtestesülve szemlélni és 
abban részt vehetni.

Addig is üdvözölve vagyok a ki voltam és 
leszek, aki vagyok

igaz barátod :
Dókus Gyula.

tett ^kartácsának, főtisztelendő Marczinek' J°“eí 
alsó-körtvélyesi esperes piebanosnak életé k. ; 
áldozó papságának 4oik eveben, hosszas Daeg 
kedés és a haldoklók szentségeinek ajtatos fe v 
tele után. folyó hó 4-én délután 4 ^korjorté^t 
halálát. — Az örök világosság fényes J

(Elveszett) l pár sárgaszórö daszli kutya. A 
megtalálót illő jutalomban részes,t. a: K.Mwatal.

(Egy jó karban) lévő letcássUl jutányos áron 
eladó. Bővebb felvilágosítást e lap k,adoh,va a>a ad.

,4 per»n.»P«rH
leken a kártékony rovarok kurtáéira) ed jKÖztelek“-
leg;obbnak bizonyult a ,,Non P , , . ,« Most Fehér
fcSke.de. Csakhogy diigább voh » többinél. ^
Miklós eyyszerre több ezret va- uoh Feilér Miklós
rabját 17 írtért Ily árban megrendelhető Féké a
gépgyárosnál, Budapest, IX. kér.
$Köztelekc mellet. __ . ., w

(Tesíegyenészeti iiiülnlézet. eddigeié
Vég.) Budapest, IV., Koronaherceg-utcza >7 frán
sérvkötök és betegápolást eszkozok megfelelö
kívül egy nagyszabású a modern technonak h t|a 4
műhelyt nyitott, Budapest, IV., 1*®gltP°fxHr,lk .este- 
szám földszint, melyben orvossebészeti • '
gyenészeti készülékek, Hessing-rendszerü elis«nertmuderékiüzők 
nvuitó- és járógépek, valamint minden e szakmaba >ágű 
acéláruk stb. készíttetnek. Szenvedők, kiknekty szu e 
szükség van. felkéretnek, szíveskedjek fenti cégtS koUség 
előirányzatot vagy képes árjegyzéket kérni. Üzleti elv. 
Szigorú pontos kiszolgálás, legjutanyosabb aralt-

Egyesületi élet.
A Bodrogközi Tiszaszabályozó-társnlat Ki- 

helmeczen, a sajat hivatalos helyiségében e so 
alkalommal, f. é. május hó 31-én választmányi es 
június hó 5-én rendkivüli közgyűlést tartott. Leg­
inkább a központ részéről tett közös nyugdijkérdes 
volt az, mi ezen ülések tartását szükségessé tette, 
mindazonáltal az idei abnormis bel viszony ok is 
melyek az egész Tisza völgyén jelentkeztek, min 
két ülésen szóba hozattak s a bodrogközi érde­
keltség a fokozott mértékű gazdasági igények 
hatása alatt s az idei belvízkárokon okulva, egy­
értelműig elégtelennek nyilvánította a jeienleg 
fenálló csatorna-rendszert és 'Sennyey Miklós br. 
nagybirtokos indítványára elhatározta, hogy egy 
vagy több szivattyú-telep létesítésének tárgyalá­
sára ez év augusztus havában rendkivüli közgyű­
lést tart egyszefnind a társ főmérnököt uta­
sította, hogy az idevonatkozó tervezeteket és 
előterjesztését azon ideig mutassa be. A közös nyug­
díjintézetbe való belépést a választmány egyhangú­
lag s a közgyűlés is számba nem vehető s az is 
inkább csak az elhalasztást célzó, nem az elv ellen 
való tiltakozásokkal szemben, elhatározta s az 
alakuló közgyűlésen leendő megjelenésre a t írsulat 
részéről Mailáth József gróf társ. elnököt, a tiszt­
viselők részéről Révy Géza Viktor társ. főmérnö­
köt kérte tel. Továbbá a választmány felhívta a 
főmérnököt, hogy a Korcsa-ér szabályozása s 
egyébb a jelenlegi csatorna-rendszer keretében 
előforduló hiányok pótlását célzó előtérjeszteseit 
szintén mielőbb tegye meg. A tudomásul vett 
pénzügyi kimutatások szerint, végre, a társulat 
vagyona volt áprl, hó 30 án készpénzben 678,995 
ft 24 kr. és 87700 ft 4°/0 m a. j. A társulat pénz
tárát illető hatrálékok : 119,754 & 7^Va ^tra
rúgtak, r. I. _____ ______

Tanügy.
Az északkeleti tanítótestületek kisdedóvó szak­

osztályának megalakulása
Munkács város folyó hó 2-án lélekemelő, 

ritka szép ünnepiességnek színhelye volt. Ekkor 
vonult be ugyanis oda az északkeleti tanitó-egye- 
sületek kisdedóvó szakosztályai megalakítandó 
taníérfiak. tanítók, tanító- és óvónők sokasága. 
Az előre bejelentett és meghívott vendége­
ket a vendégszeretetéről kiválóan iemert nemes 
város közönsége, tanári, tanítói kara-élén haza­
fias gondolkozásu polgármesterével, estveli félnyolc 
órakor a vasúti állomáson mar ünnepi díszben 
várta s amint a vonat a honfoglaló Árpád pihenő 
helyén megállapodott, a várakozó sokaság a ven­
dégek megérkezése felett érzett örömének kifejezést 
adva, lelkes éljenzésbe tört ki, melynek elhang­
zása után Cseh Lajos polgármester a város nevé­
ben fogadta s üdvözölte a vendégeket, mondván, 
miszerint: Munkács városa, mely a magyar nem­
zeti kultúra oltárára, édes anyanyelvűnk ápolása 
s terjesztése érdekében már annyi sok és szives 
áldozatot hozott, ez alkalmas is örömmel ragadta 
meg, hogy a magyar nemzeti szellem öregbítése 
céljából az ország különböző vármegyeiből tanács­
kozásra ide zarándokolt tan férfiak és tanügyba- 
rátok előtt kifejezést adjon annak, mikép az ő 
édes gyermekei művelőinek rokontestvéreit, a nem­
zeti kultúra buzgó és a honfiúi szeretettől ide 
vezérelt apostolait igaz értéke szerint megtudja 
becsülni s nagy örömére szolgál, hogy ezen tisz­
teletet és becsülést ily ünnepies formában, nyil­
vánosan is dokomentálhatja,

A polgármester üdvözlő beszédére Láng 
Mihály, eperjesi óvoképző-intézeti igazgató, mint 
a mozgalom lelke, vezetője adta meg a választ,

igen szépen ecsetelvén a fényes történeti múlttal 
bíró városba való gyülekezésünknek inditookat, 
s a körülbelül 150 tanügyi munkás nevében me- 
lect szavakban köszönte meg a szives fogadtatást. 
Ezekután a rendező bizottság részéről számára meg­
jelölt házi gazda szives kalauzolása mellett a fel­
lobogózott városon ki-ki szállására vonult, hol a 
háznak tiszteletre és szeretetre méltó úrnői a ki­
tűnő magyar konyha mű vészi produktumait a 
ekötelező nyájasság és őseiktől örökölt vendég- 

szeretet tüntető nyilvánulasai között feltalálván, 
ccak hamar elfeledtették velünk az ut fáradalmait 
s vacsora végeztével ismerkedés céljából a »Csii- 
lag-szálló« nagytermébe gyülekeztünk egybe, hogy 
a másnapi tanácskozás alkalmával már mind­
nyájan ismerősként köszönthessük egymást és a 
barátság hangján vitathassuk meg a magyar kis­
dednevelésnek, a magyar nyelv és eszme okszerű 
terjesztésének módozatait.

Harmadikén reggel a magyar nemzeti kul­
túra apostolai az állami iskola díszes épületében 
gyülekeztek egybe, s mielőtt a gyűlés megkez­
dődött volna, előbb a római és görög kát. majd 
az ev. ref. templomi istenitiszteleteken vettek 
részt testületileg, hogy miként egykor az Idvezítő 
tanítványai az első punköst ünnepén, úgy ők is 
megteljesedve szentlélekkel, megalakíthassák észak­
keleti Magyarországon a tanítói egyesületek első 
kisdedóvó szakosztályát s az ős magyar vérrel azta- 
tatott szent földről aztán elmenvén : széles e ha­
zában hirdessék és tanítsák a magyar föld és 
annak szép zengzetes nyelve iránt való hű ra­
gaszkodást, szeretetet s már az óvóiskolás kisdedek 
vérébe oltsak be, hogy*: > A nagy világon e kivűl 
nincsen számunkra hely*.

És a pünkösdi lélek valóban tüzet, világos­
ságot gyújtott a szivekben, mert a II órakor 
kezdődő gyűlés alkalmával oly nagy lett az érdek­
lődő közönség száma, hogy a >Csillag-szálló< 
nagyterme azokat befogadni alig volt képes.

A gyűlés megnyitásául az eperjesi kisdedóvó- 
képzőintézet i2 növendékéből alakított kórus, 
Láng Mihály intézeti igazgató mesteri vezetése 
mellett, gyönyörűen, szívből szívhez szólóan éne­
kelte el az Isten áldd meg a magyart, mely a 
legelfásultabb hazafi szivet is képes volt felvilla­
nyozni s a dermedt kebelnek is felolvasztani jegét. 
Ezekután Dapsi Pál, szeghalmi kisdednevelő, mint 
a jelenlevők között legidősebb szakember, kor­
elnökül megválasztatván, vezetése alatt a gyűlés 
egyakaratu hozzájárulása mellett a közoktatásügyi 
kormányhoz üdvözlő távirat menesztetett ; majd 
a vendéglátó város, baregmegyei tanfelügyelő, 
beregmegyei általános tanító-egyesület és észak­
keleti vidék tánitó-egyesülétéi részéről történt üd­
vözlések után a? ország külömböző vidékeiről ér­
kezett üdvözlő sürgönyök olvastattak fel.

Most következett a megalakítandó északke­
leti kidedovó szakosztály már előre kidolgozott s 
nyomtatásban a gyűlés tagjai között szétosztott 
alapszabálytervezetének megalapítása, — s ez több 
szakember alapos hozzászólása mellett a jelen- 
tékte’enebb módosításokkal az eredeti szövegezés­
ben elfogadtatván, az északkeleti tanító-egyesületek 
kisdedovó szakosztálya megalakultnak nyilvánít­
tatott s az alapszabálytervezet megerősítés végett 
a közoktatásügyi kormányhoz lelterjeszteni hatá­
roztatok.

Az igy megalakult szövetkezet osztatlan bi­
zalma Láng Mihály eperjesi kisdedóvónő-képző 
igazgatót emelte az elnöki székbe s a többi tiszt­
viselőknek ezzel kapcsolatban megejtett válasz­
tása után a megválasztott elnöknek a Magyar' 
beszéd gyakorlása főb elvei-ro\ való szabad előadása 
következett, melyben ügyesen, szakértelemmel mu­
tatott rá, hogyan, miféle eszközökkel lehet az 
idegen ajkú kisdedekkel a magyar beszédet meg­
kedvelteim s úgy elsajátíttatni, hogy ne csak a 
szem, a fül és a nyelv érzékelje : ne csak az emlé­
kező tehetség sajátítsa el azt, ami magyar: hanem 
a szív, a lélek birodalma is meghódoljon annak, 
így elfognak némulni ama panaszok, hogy a saját 
keblünkön nőtt s szivünk melegével, vérünkből 
táplált honfiaink idegeneknek érzik magukat közös 
édes anyánk, imádott, szép hazánk ölén ; meg 
fognak szűnni azok a természetellenes jelenségek, 
hogy aki nyelvében teljesen magyar s teljes ki­
képzését magyar intézetekben nyerte, szóval aki 
mindenét, egész egzisztenciáját magyar voltának 
köszönheti • az Jegyen ellenségévé a testvérnek, a 
nevelő anyának. így tanítva, igy nevelve fel kis­
dedeinket, a bérces Kárpátok aljában, ebben a 
drága véren szerzett kedves meleg fészekben, nem 
igen fognak találtatni kakukfiak.

A lánglelkü Láng gyönyörű nyelvezettel, 
mesterileg ecsetelt s példákkal illusztrált szabad 
előadásában mintegy vezérfonalat, prográmmot 
adott a megalakult szövetkezet további működé­
séhez. Ezek után egyhangúlag ‘kimondatott, hogy 
hasonló szövetkezések, illetőleg kisdedóvói szak­
osztályok megalakítására s csatlakozásra hivandók 
fel az erdélyrészi, dunántúli, északnyugoti és al­
földi tanitó-egyesületek is, hogy a közöttünk igy 
létrehozott morális kapocs s az ebből folyó egy­
öntetű, vállvetett munkásság annál inkább bizto­
sítsák az általános sikert. És az a mustármag, 
melyet a jelen alkalommal e szerény munkás



csapat elvetett, ezredéves óriás fává növekedjék, i 
s azon alapkövön, melyet Csáky Albin gróf, volt I 
jeles közoktatásügyi ministerünk, a magyar géniusz­
tól megilletett lelke sugallatából az 1891. évi 
kisded jvó törvényben letett, mint erős köszálon 
épülhessen fel a második ezredéves ünnep közokta­
tásügyi palotája, melynek ormán a nemzeti lobogó 
büszkén hirdesse a világnak, hogy a Kárpátok­
tól övedzett földdarab lakóival együtt egészen 
a miénk s hogy az itt dobogó szivek birodalmá­
nak összességén ur a magyar !

A rokon lelkek ilyetén kötött vérszerződése, 
szövetkezése után a »Csillag-szálló« ban mintegy 
200 teritékü aldomásos ebéd s ezután jótékony- 
célú táncest következett, melyen a második 
honfoglalás céljából összegyűlt ifjú sereg oly lel­
kesen bizonyítgatta, hogy ereiben magyar vér 
pezseg, hogy Árpád apánknak erre az alkalomra 
okveterlenül közibünk leszállt szelleme bizonyosan 
gyönyörködött abban s — hogyha a menyOrszag- 
ban meg van engedve, úgy a magyarok istenének 
azzal bizonyosan eldicsekedett.

így végződött a második honfoglalás céljá­
ból Munkácsra egybesereglett tanügyi munkások 
gyűlése. Pünkösd harmadnapján reggel, a hang 
verseny céljaira átengedett ungvári katonai zene­
kar kíséretében, útnak indultunk, hozván magunk­
kal szent lelkesedést s a vendéglátó város kitűnő 
vendégszeretetének kellemes emlékeit.

Beregszászy István.

Iskolai értesítés. A s.-a.-újhelyi róm. kát. 
elemi fiúiskolában a folyó 1894/5-ik tanévi záró- 
vizsgálatok a következő rendben tartatnak : június 
hó 14-én, pénteken, délelőtt a IV. osztályban (klas- 
trom); délután a papsori új épületben a III. osz­
tályban ; június hó 15-én, szombaton, délelőtt a 
II. délután az I. osztályban. A vizsgálatok délelőtt 
8; délután 2 órakor kezdődnek. E vizsgálatokra 
a t. szülőket, gyámokat és ifjúságbarátokat tisz­
telettel meghívja : Az igazgatóság.

Évzáró vizsgálat. Szécs- '<eresztur község rk. 
elemi népiskolájának évzáró vizsgálatát írja tudó­
sítónk, a múlt hó 30-án tartották meg. A vizsgá­
laton jelenvolt vendégek meglepetéssel hallgatták 
a talpra esett szép magyar feleleteket. Maga az 
iskolaszéki elnök is úgy nyilatkozott záróbeszédé­
ben, hogy amióta ez iskola fenáll még egy tanító 
sem volt képes oly szép, mondhatni oly fényes 
eredményt bemutatni, mint bemutatott a jelenlegi 
tanitó: Zékany T., kinek érdemét fokozza az, hogy 
egy egész tanéven át sem működött a nevezett 
iskolában, r. I.

Vármegyei Hivatalos Rész.
414 904 kb. 7. Zemplén-várniegye közig, bizottságától. 
Tárggyattatott Zemplén-vármegye közig, bizott­
ságának 1895. évi május ho 10-én tartott ülésében.

Tárgy :
Olvastatott a nagymélt. m. kir. kereskede­

lemügyi ministernek f. évi 20.161/II. számú leirata, 
melyben értesíttetik a bizottság, hogy Láng László 
budapesti gépgyarosnak megengedte, hogy a ki- 
vül-belül bordás öntött vascsövekből készült 
Schwoerer-féle gőztülhevítők akadálytalanul hasz­
naitassanak s egyúttal közli az erre vonatkozó 
feltételeket.

Határozat.
A kereskedelemügyi m. k. Minister urnák 

1895. évi 20 161. számú intézvénye tudomásul 
vétetvén, másolatban a ,Zemplént hivatalos ré­
szében közhírré tétetni határoztatik, miről a 
iZemplén* szerkesztősége a rendelet másolatbani 
közlésével értesittetik.

Molnár István főispán,
mint a közig. biz. elnöke.

Másolat. Kereskedelemügyi m. kir. Minister. 
20161/1895. II- szak. szám. Valamennyi vármegye 
és önálló törvényhatósági joggal felruházott város 
közigazgatási bizottságának. Értesítem a bizott­
ságot, hogy Láng László budapesti gépgyárosnak 
közvetlenül hozzám intézett folyamodványára ezen­
nel megengedem, hogy a kivül-belül bordás ön­
tött vascsövekből készült Schwoerer-féle gőztul- 
hevitők, melyek a gőzkazántól csappal elzárható 
gőzvezető csőből állanak s igy a gőzkazánnak 
alkatrészét hem képezik, mint a tüzelő anyag 
fütőerejének kihasználására, tehát gazdaságos ka­
zán üzemre alkalmas szerkezetek, bármilyen gőz­
kazánhoz akadálytalanul használtathassanak, meg­
kívánom azonban, hogy ezen gőztulhevitők 1. a 
használat előtt a gőzkazánokra nézve előirt pró­
banyomással megvizsgáltassanak ; 2. az engedé­
lyezett használati nyomásra beállított biztonsági 
szeleppel bírjanak, végre 3. hogy ezen szerkezet 
alkalmazása esetén az illető gőzkazánok fűtő aj­
taja csapózárral láttassák el. Jelen rendeletem 
tartalmáról a kazánvizsgáló közegeket a Schwoerer 
féle gőztulhevitők szerkezetét és elhelyezését fel­
tüntető részletes leírás és vázlatrajzok megküldése 
mellett egyidejűleg értesítettem. — Budapest, 
t895- április 18-án. A minister helyett: CsörgeS 
*• k. államtitkár.

10821/895. sz. Zemplénvármegye alispánjától.
A 10 járási főszolgabírónak.

A kőbányai piaczon a sertések között fellé­
pett betegségnek heveny fertőző természetére ezen 
betegségnek mielőbbi megszüntetése érdekében ; 
sertéseknek a nevezett piaczra való szállítását 
vagy hajtását folyó évi 34554 szám alatt kelt in- 
tézvényével azzal tiltotta meg, hogy ezen tiltó 
rendelkezés ellenére Kőbanyára érkező sertés 
szállítmányok származásuk helyére vissza fognak 
küldetni

Miről tekintetes főszolgabíró urat szabály­
szerű eljárás czéljából azzal értesítem, hogy ser­
tésekre szóló marhaleveleknek Kőbanyára irányí­
tását további rendelkezésig betiltom.

S-A.-Ujhely, 1895. május 31-én.
Matolzi Etele, alispán.

szerlresztó póstája,.
D. A. urnák — K.-Azar. Levelet irtunk. Szives üdvözlet. 
Szocialisták Megyasszón. Majd el bánik velük a főszol­

gabíró. A dolog ő reá és nem mi reánk tartozik.
H. urnák — lállya. Ön két kérdést intéz hozzánk, mint 

a ^Zemplén* naptárának felelős (?) szerkesztőjéhez, kívánván 
mondjuk meg, hogy a). Hol vettük a Jelma nevet, melynek 
értelme nincsen, — 6 ) Mi jogon tettük azt a nevet május hó 
l.ére ? — Tessék hát figyelmezni, kalendárjomcsináló minő­
ségünkben felelünk. A Jeima nevet, ez előtt circiter 30 eszten­
dővel, egy testestül-lelkestül magyar, messzeföldön párját rit­
kító derék úri ember (vallására nézve református volt) a Ve//6/7? 
formájára alkotta és akkor született, ma is élő, szép leányának 
adta keresztnévül. Azóta a Jelma név (reformált keresztnév) 
hódított s itt Ujhelyben is, a mi tudtunkkal, többen viselik. 
Értelme hogy nem volna ? Hát a Jancsi, Pista, Jóska, Panna, 
Kata, Sirl stb. stb. keresztneveknek mi az értelme ? A Jelma 
név, lássa, értelem dolgában is egy tiszteletreméltó kivétel s 
azt jelenti hogy: Istennő. Ugyanis a magyarral rokon osztják 
(finn-ugor) nyelven a jelem (vagy jielem) azt jelenti, hogy Isten, 
ergó : a Jellem-bői alkotott Jtlma ~ Istennő. — Mi jogon 
adoptáltuk a Jeima nevet naptárunkba ? Erre vonatkozó fele­
letünk az, hogy róm. császári és pápai jogon ! Méltóztassék 
elhinni, hogy, mint kalendárjom-csinálók, jogfolytonossági vi­
szonyban érezzük magunkat a szintén kalendárjomcsináló Ju- 
liusz Cézkr-va\ és XIII. Gergely-'ycl — kiket az isten nyugtasson 
önt pedig sokáig éltesse !

S.-A.-Ujhely érdemes elöljáróságától a gálszécsi égettek 
számara gyűjtött 49 ft 40 krnyi pénzadományról nyilvános 
számadást kaptunk. Közlése a jövő számra maradt.

Felelős szerkesztő:
DONGÓ Gr ír. Gr É Z -A-

Káadó-tulfjdonos : Éhlert Gyula.

Kotzó Pál
mj g&i g'épésssm.érn.öls:
Budapest, Üllőiét 18. szám alatt

Ajánl 2y2, 3, 3>/o és 4 lóerejü
szögecs cséplól^ésizletekzet,

továbbá 4, 5, 6, 8, 10 és 12 lóerejü

sines gőzcséplőkészleteket,
hosszú szalmarázókkal, alsó szelelővel és rendkívül nagy felü­

letű rostákkal, árpahéjazöval és választóhengerrel.
fa- és szénfütésü és eredeti szalmafütö

OÓZUOZGONYOKÁT
Továbbá R. GARRETT & SONS felülmúlhatat­

lan 40% tüzelőanyag megtakarítható.

Compound gőzmozgonyokat
legjobbnak elismert bramltfördi önmüköt?<í ame­
rikai kévekötő aralAgé|»eket. Eredeti amerikai 
szénagyüjtőit 1 vagy 2 ló befogására alkalmazható combinált 
rúddal. Sorvetö- és SZÓrvítvetÖ gépeket #S minden­

nemű egyéb kisebb gazdasági gépeket.

Jutányos árak! — Kedvező feltételek !
|^T* Vidéki ügynökök kerestetnek*

324/95. szám.
Árverési hirdetmény.

Alulirt bir. végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a 
értelmében ezennel közhírré teszi, hogy a s.-a.-újhelyi kir. tör­
vényszék 1894. évi 10318. számú végzése következtében Dr. 
Kellner Soma ügyvéd által képviselt s.-a.-újhelyi népbank 
mipt takarékpénztár javára Starck Ábrahám ellen 200 frt s 
járulékai erejéig foganatosított kielé-gitési végrehajtás utján 
lefoglalt és 304 frtra becsült házibutorok I varrógép, I szekér, 
6 szekér széna, 1 tehén és 4 borjúból álló ingóságok nyilvános 
árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a tokaji kir. jbiróságnak 2143/1895. 
számú végzése folytán 200 frt tőkekövetelés, ennek 1894. 
augusztus hó 31. napjától járó 6°/o kamatai és eddig összesen 
37 frt 67 krban biróilag már megállapított költségek erejéig 
Starck Abrahám lakásán B.-Kisfaludon leendő eszközlésére 1895. 
évi junius hó 18. napjának d. e. 9 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t. c. 107. 
és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mellett a legtöbbet 
ígérőnek becsáron alul is eladatni fognak.

Kelt Tokajban, 1895. évi junius hó 4-én.
Feuersteiu József,

kir. jbir. végrehajtó.

Tk. 1096/95. sz.

Árverési hirdetmény.
Özv. Füzesséry Menyhértné sz. Haraszthy Mária, Füzes­

sé1'}'' Pál, Füzesséry Péter, Füzesséry Berta varannói, Füzesséry 
Ódon tokaji, és Füzesséry Lajos deregnyői lakos végrehajta- 
tóknak őzv. Oroszy Tamásné sz. Füzesséry Erzsébet vehéczi 
lakos végrehajtást szenvedett elleni végrahajtási ügyében a 
kérelem következtében a végrehajtási árverés 920 frt tőkekö­
vetelés és ennek 405 frt után 1891. november 10-től 520 frt 
után 1892. évi május hó 17-ik napjától járó 6% kamatai 
50 frt 95 kr. perbeli és végrehajtási utón megállapított, valamint 
jelenlegi 10 frt 30 kr. és a még felmerülendő költségeknek 
kielégítése végett az 1881. LX. t. ez. 144. §-a alapján és a 
146. és 156. §-a értelmében a s.-a.-újhelyi kir. törvényszék, 
a varannói kir. járásbíróság területén lévő Csáklyó községben 
fekvő a csáklyói 136. sz. tjkvben (866—867) hr. sz. a. 
foglalt 5/is részben özv. Oroszy Tamásné szül. Füzesséry 
Erzsébet végrehajtást szenvedett 5/ls részben Füzesséry György, 
%5 részben kisk. Grottajaha Béla, %4 részben Retteghy
Bertalanné szül. Füzesséry Amália s egyenként ‘/25_1 jt.
részben Füzesséry Lajos, Füzesséry Ödön, Füzesséry Berta, 
Füzesséry Péter, és Füzesséry Pál neveiken álló szántóföldre 
55 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 1895. évi jnnins hó 
20-ik napjának délelőtti 9 órája Csáklyó község bírája 
házához tűzetik ki.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
10%-át vagyis 5 frt 50 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. 
t. ez. 42. S-ban jelzett árfolyamai számított és az 1881. évi 
november hó i-én 3333- sz- a- kelt m. kir. igazságügyministeri 
rendelet 8. §-ban kijejölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez le enni, avagy az iS8r. LX. t. ez, 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatui.

Vevő köteles a vételárt két egyenlő részletben, és pedig 
az elsőt az árverés napjától számitandó 30 nap előtt, a 
másikat ugyanazon naptól számitandó 60 nap alatt, minden 
egyes vételári részlet után az árverés napjától számitandó 6°/„-os 
kamatokkal együtt az 1881. évi deczember hó 6-án 39— 415/I. 
m. sz. a. kelt rendeletben előirt módon a n.-mihályi kir. 
adóhivatalnál, mint birói letéti pénztárnál lefizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog beszámíttatni. 
Az ezen árverési hirdetmény kibocsátásával egyidejűleg 
megálapitott árverési feltételek a hivatalos órák alatt ezen 
kir. bíróság mint tkkvvi hatóságnál és Csáklyó község elöljáró­
ságánál tekinthetők meg.

Az elrendelt árverés a fentirt tjkvben feljegyeztetni, 
ezen árverési hirdetmény egy példánya a bíróság hirdetményi 
táblájára kifüggesztetni, továbbá kifüggesztés végett, az árve­
rési feltételek pedig megtekinthetés végett egy —egy pél­
dányban Csáklyó község elöljáróságának nemkülönben ezen 
árverési hirdetmény egy—egy példánya Rudlyó, Sókut, 
Komarócz, M.-Krucsó, Varannó, Vehécz, és Zamutó szom 
szédos községekben a helybeli szokás szerint azonnali kőiözés 
végett a nevezett községek elöljáróságaihoz megküldetni 
rendeltetik.

Kelt a kir. járásbíróság, mint tkkönyvi hatóságnál 
Gálszécsen, 1895. évi ápril 2-án.

l>r. Matolay Gábor, kir. aljbiró.

Tk. 168/95. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A kir.-helmeczi kir. járásbíróság mint tkkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy Kaufmann szül. Felbermann Háni vég­
rehajtatnak Kaufmann Ehrenreich Háni végrehajtást szenvedő 
elleni 620 frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében 
a s -a -újhelyi kir. törvényszék (a k.-helmeczi kir. jbiróság) 
területén lévő Szentes község és határában fekvő a szentesi 
52. számú tjkvben A. 318-320, 627, 1299—1300, 1588,
• 673» 863, 998, 1068, 1725, i860, és i86r/a. hr. szám alatt 
foglalt a Kaufmann Ehrenreich Anna (Háni) nevén álló ingat­
lanokra az árverést 816 frtban ezennel megállapított kikiáltási 
árbaji elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1895. évi julins hó l-ső napján d. e. 9 órakor Szentes köz­
ség házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is elfognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárá­
nak io°/0-át, vagyis 81 forint 60 krajezárt készpénzben, 
vagy az 1881. LX. törvényezikk 42-ik szakaszában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november hó i-én 
3333‘ik szám alatt $kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. LX. te. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt a király-helmeczi kir. járásbíróság mint tkkvi 
hatóságnál 1895. évi február hó 8-ik napján.

Farkas, kir. aljbiró.

Tk. 910/1895 sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A n.-mihályi kir. járásbíróság mint telekkönyvi ható­

ság közhírré teszi, hogy Csizmarik Mihály végrehajtatnak 
Dzema János és András végrehajtást szenvedő elleni 39 frt 
67 kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a 
s.-a.-újhelyi kir. törvényszék (a nagy-mihályi kir. járásbíróság) 
területén lévő Sámogy község és határában fekvő a sámogyi 
75. sz. tjkvben A. I. I—18. sor (94 -96), 400, 472, 561, 
648, 711, 760, 836.849, 942,1016, IIOI, 1200, 1326—1327), 
1455, 1530, 1607. és 1694. hr. sz. alatt foglalt ingatlanoknak 
B. 4. 5. alatt Dzema András és Dzema János tulajdonául ve­
zetett jutalékára az árverést 437 frtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, és hogyj? fennebb megjelölt in­
gatlanok az 1895. évi jnlins hó 13. napján d. e. 9 órakor
Sámogy község birájánál megtartandó nyilvános árverésen 
a megállapított kikiáltási áron alul is elfognak adatni. — 
miután azonban ezen ingatlanokra C. I. alatt özv. Dzema 
Mihályné szül. Voscsinár Zsuzsanna javára özvegyi haszonél­
vezeti jogon szolgalomként bejegyezve, ennélfogva a bíróság 
kijelenti, hogy az árverés az 1881. évi LX. t.-cz. 163. §-ának 
alapján ezen bejegyzett szolgalmi jog épségben tartásával fog 
megváltoztatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsá­
rának 10%-át vagyis 34 forint 60 krajezárt készpénzben, vagy 
az 1881. évi LX. törvényezikk 42. szanaszában jelzett árfo­
lyammal számított és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügymin. rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. tör- 
vér.yczikk £70. szakasza értelmében a bánatpénznek a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

Kelt N.-Mihályban a kir. jbiróság mint telekkönyvi 
hatóságnál, 1895. évi május hó 9. napján.

Ferenczy, kir. aljbiró,



459-”i895- Hirdetmény.
Kirolyf.lv. község volt úrbéres ^;;é^kamaZ^ttib^hőw 

károly falvi 147- sz- tjkvben i. sor ( - H - telekkönyv B. lápján be-
toa,, b^ezeíe«, ,*W

gstytbo^^:^űL<lntis:^u1L:3e,e,r=

ben a kérdéses long, erdő több év, összevon, Jo^tTaTényjeges haszonéi- 
ve^kmek"van^tula^donf^én^eik^f'tovabba 'j'^f^jí^ju^iu^l^s^napj^ii0^ rtott

szolo meRhat. maza- o j- |5.ik napjának reggeli 8 órakor kezdődő
CZKéri hié okő inköz-yülésre annyival inkább személyesen jelenjenek meg, 
“tel a .avoSe, valamin, a kiskorúak megnem jelen, gondnoka, a község 
biraja, min, hivatalos ügygondnok fogja az ábrásoknál kepv.seln,.

' Kdt Károiyfalvan ,895 évi ,un,us no , =n. Ae4r6»
Holoxsy Ferenc* bir6,

körjegyző, mint urb. bírt. elnök,
mint urb. bírt. jegyző. ____________________________ ____ ___

HIRDET MÉN Y Budapesten tclt
ö császári ^^“rsUtélí,

masvar icir. államsoi»jw 
XVIII- magy . , M e£rvl0t a budai nőegy-

, oV ti ...t„ jövedelméből a pesti szegény-gyermek-kórti Si üjtendó aiaPi a 
tol1 nwyontoían1 állami tisztviselők ö^vegyv, és irv^rfozére SSJketném6k t0„

SrrM MttuáaTesti ango, kisasszonyok ,.nm,éz„e 
W hT^rostrM1 m^á,,»piti,tt^ nyereményei az alább követirezO 
játékterv szerint 160,000 forinrra r-ga.k, és pedig: 2000 frt
1 főnyeremény • • • ■ ; ?5000 ,

7 * 1000() •

1 nyeremény • • • ; ; ^000 .*
1 ” * 3000 uvvv
az összes nyeremények 1 f bi so 5 0 Z fa ni u s ° h ó ^26 - á n Budapesten történik.

A húzás visszavonhatlanul 1895. jnnins no meg£|Iap|tva. ^
mr Fagy sorsjegy ***» - í™tóságnál Budapesten (Pest, fővámház, fél 

Sorsjegyek kaphatók a lottó-igaz^ tó g tt efőre beküidendó, valamennyi
emelet), a hova a megrendelt ara iJatainái a bécsi „Merkúrénál és min-
d^ítbant nSézetesebb helységé,, felállított egyéb sorsjegyáruié közegnél. 

Budapesten. 1895. január hé 17-én. M. kir. lottó Ig.tgaté.ág

euig:2 nyeremény egyenkint 
4 

20 
50 

200 
3000

2000 frt] 
1000 
500 
100 

50 
10

kárpáti 3s a, s z a,
a „KASZÁS66 védjegygyei

a legjobb kasza a világon.

és S7Ó nélkül visszaveszem attól a kit nem elegitene ki. . , , „ ..
a vhKmü Kárpáti kasza a .Kaszás- védjegygyei egyedül rsakis alulirotl cégnál kapható. Arak a köveiket 

A kárpá.i kasza hossza a könyökkel együtt czentimétérekben «« «» ™

Ára darabonkint, krajezárban.................................................................^ v$ n 10 9 s| 7
Egy 5 kilós postacsomagba elfér darab

P(J

/
áx

95 100
145 160

6 6

I ,lrl,. kárpáti ka.zak.1 (fc..«k«) I*> rendű 13 kr., 1 <lrl>. kárpáti ka».ak« Il^rendli ÍO kr.
' - / kalapáló készlet üllő és kalapács angol aczélból 75 kr. —

MÁÜTHNER ÖDÖN magkereskedése, BUDAPEST Andrássy-ut 23.
inr uv juwju -. /uvv Wuwrmvjw^jtfsAA.Vu'i.'w jiw juu v

BARNAI SZÁLLODÁJA
N agy-Mihályban

a Gróf Sztáray-féle park átellenében.

Van szerencsém a n. é. közönség | 
szives tudomására hozni, hogy üzlete­
met ismét saját kezelésembe vettem át, | 

Főtörekvésem lesz, hogy konyhám- | 
mai, mint tiszta kezelésű italokkal s 
gondos kiszolgálattal üzletem régi hír­
nevének megfeleljen.

Mély tisztelettel:
Sassal StEkdes,

Haszonbérlet.
Zemplén-vármegy ében Nagy-Kázmér

község határában egy 1090 holdas nemesi 
birtok tiz évre haszonbérbe adatik. Bővebb 
felvilágosítást ád: Lovrich GrUSZtáv
ügyvée Budapest, Korona-Herczeg-utca
17 szám.

SZOLYVA és POLENAI
szaktekintélyek által elismert kiváló hatása __

gyógyvizek. "WE
aranyér bán- 

talmai és 
köszvény- 

elleni külön­
legesség !

a friss töltésű SZ0LYVAI és POLENAI védjegye 1

Gyomor és 
fejfájás, 

szédülés, 
ezukros 
hugyár

LUHI ERZSÉBET
rendkívüli kellemes izénél fogva, főleg t*01*™) ve‘ 
gyitve a betegnek élvezetes, kellemes üdítő italt kepez

túlságos gyomor­
sav képző­

désénél, idült 
gyomorhurut 

és étvágytalan­
ság

torok, gége és 
horgok idült l«u 
rutos bántalmai 

ellen, feltűnő 
sikerrel lesz al­

kalmazva.
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a friss töltésű LUHI védjegye !
Főraktár : Hollander A. és fia 

ling váron.
Megrendelhető : minden ásványvíz kereske­
désben, vagy közvetlenül
Gróf Schönborn uradalmi igazgatóságánál

l^vixilsátcsoii.
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A legmagasabb elismeréssel 

diszérmekkel kitüntetett
ANDEL J. féle

njonnan feltalált tengertuli por
pusztít svábot, molyt, poloskát, bolhák muszkát, 
legyet, hangyát, ászkát (százlábút), madárkukacot 
s általában minden rovart, oly könnyedséggel 
s meglepő gyorsasággal, hogy a létező rovar- 

petékböl még csak nyoma sem marad. 
Gyár és szétküldés! raktár Andcl J. a 

„Fekete Kutyához« Prága, Husgasse 13 
Valódi minőségben kapható S.-A.-Ujhelyben 
Bárezy Béla urnái.

Hirdetmény.
A n. é. közönség szives tudomására 

hozatik, hogy a homonnai szesz sza­
bad magánraktárban — mely folyó 
hó 1-én nyílt meg — a legjutányosabb 
árban kaphatók: közönséges szesz, finomí­
tott szesz, anis finomitott szesz, rum és 
szilvorium.

Bővebb felvilágosítással szívesen szolgál:

üzletvezető.

A s.-a.-újhelyi határosztás düllőjében 
fekvő 44 kát. hold terjedelmű rét a rajta 
levő fű terméssel szabad kézből aladó.

Bővebb felvilágosítást nyújt a tulaj­
donos Polsch Lajos N.-Toronyán, 
u. P. S.-A.-Ujhely.

Tk. 2492V95. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A s.-a.-újhelyi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy a sárospataki ref. főiskola jelzálogos hitelező 
végrehajtatónak Gazdag Gyuláné sz. Hatvány Emma késedel­
mes árverési vevő végrehajtást szenvedő elleni. 279 frt 90 kr 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a s.-s.- 
ujhelyi kir. törvényszék (a s.-a.-újhelyi kir. járásbíróság) te­
rületén levő Ladmőcz község és határában fekvő, a ladmóczi 
199. sz. tjkvben felvett I. 726, 1929. hr. számú külbirtokból 
Gazdag Károlyt és nejét Nagy Zsuzsannát illető és az 1892. 
évi augusztus 25-én Rosenblüth Zsigmond által 202 forinton, 
majd az 1894. évi augusztus 17-én megtartott újabb árverésen 
Gazdag Gyuláné szül Hatvány Emma ladmóczi lakos által 
szintén 202 frton megvett jutalék 149 írton.

A ladmóczi 358. sz. tjkvben foglalt 150. hr. sz. bel- 
helyből és 64. ö. i. sz. házból Gazdag Károlyt és nejét Nagy 
Zsuzsánnát illető s az 1892. évi augusztus 25-én megtartott 
alapárverésen Gazdag Gyula és neje Buhó Erzsébet által 55 
forinton, majd az 1894. évi augusztus 17-én megtartott újabb 
árverésen Gazdag Gyuláné szül. Hatvány Emma által szintén 
55 frton megvett jutalék 80 írtban.

A ladmóczi 357. számú tjkvben Gazdag Károly és neje 
Nagy Zsuzsánna nevén álló s az 1892. évi augusztus 25-én 
megtartott alapárverésen Gazdag Gyula és neje Buhó Erzsé 
bet által 200 frton, majd az 1894. évi augusztus 17-én meg­
tartott újabb árverésen Gazdag Gyuláné szül. Hatvány Emma 
által szintén 200 frton megvett I. 88, 100, m, 356, 429, 
456, (561—563) 2110, 798/b, 910,b, 1625, (1311—12), 1785, 
915/b, 926/b. hr. sz. bel- és külbirtok és 130. ö. i. sz. kázra 
az árverést 1186 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1895. 
évi julius hó 27-ik napján d. e. 10 órakor Ladmóczon a 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megál­
lapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsá­
rának 10%-ét vagyis 14 frt 90 krt, 8 frtot és 118 frt 60 krt 
készpénzben, vagy az 1881. LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november hó i-én 
3333. sz. a. k. igazságügymin. rendelet 8 §-ában kijelölt 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni 
vagy az 1881. LX. t. ez. 170 §-a értelmében a bánat­
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított sza­
bályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt S. A.-Ujhelyben, a kir. tvszék mint telekkönyvi 
hatóságnál 1895. évi május hő 20.

Lehrmann Viktor, kir. tvszéki bíró,
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Tokaj város címere bejegyzett védjegy |

Valódi

TOKAJI COGNAC
Tokaj város csímerével

A legfinomabb cognac.
A magas kér. Ministerium 
ellenőrzése folytán allam- 

kedvezménynyel kitüntetve.

»

A

Óvakodjunk értéktelen utánzásoktól. ^ 
Ügyeljünk fenti védjegyre és a Jp0

Első Tokaji Cognac-gyár
CSak Tokajban.

teljes czégre. ^
K

Kapható: Minden nagyobb fűszer- és csemege keres­
kedésben, gyógyszertárakban, továbbá minden jobb ven­

déglő és kávéházban.

AZ EPERJESI NÉPBANK kályhagyára
ajánlja [tiszta fehér, (teljesen tűzálló anyagból készült fehér-, | 
színes-, ó-német-, chamois és majolika

c seróp kályháit
valamint díszes kandalló, — kandallós kályháit és takaréktüz-j 
helyeit, melyek ez iparágban első rangot foglalnak el és számos 
elsőrendű kitüntetésben részesültek.

Jutányos árak mellett a legszolidabb és leg­
pontosabb kivitel bizlosiítatik.

A kályhák felállítását a saját kipróbált szakavatott állító ink! 
végzik. — Egész épületok kályhaberondezését tetemes árenged-1 
ménynyel vállaljuk el.

Főraktár Epejesen (Sárosmegye.) — Képviselőnk és minta-raktár:

Behyna Testvéreknél S.-A.-Ujüely és Gliick [Mórnál Nagy-Mihály.;

iiÜlÉlílmm 0
mn 1

íi

F ii r d (i - z ó n a-dijH z a bús!
1 > 2, 3. 4, 5 koronás szobák, mely árban a kiszolgálás is bentfoglaltatik. A főévad 

7 hét (július t-t61 aug. 20-ig). Elő- és utóévadban csak fél árak fizettetnek. Ki egy
Csak
CSak _ ^ __ D/.__ _______________ _ ___ ...tusiuv-. All
szobát bére! az az egész évadra, a föévadban is íélárt tizet s szobáját leg­
kevesebb 4 heti tartózkodás után masnak is kiengedheti. Egy 1 koronás szoba 
phegy rend. telszerelt ágygyal és szolgálattal 150 napra 37 frt 50 kr. (75 koronái Ezt 
egymásután kelten használva, egyenként 18 frt 75 krt fizetnek. Teljes ellátást jutá­
nyosán lehet megalkudni.

2vTa,g:3rar Gastein

RAJECZFÜRD Ö (a Kárpátokban)
1ST 6 i specifics m.!

Közvetlen gyorsvonati összeköttetés Budapestről Ruttkán és Galanthán át, Becsből Pozso­
nyon és Oderbergen át. Kassáról, Oderbergról Zsolna vasúti állomásról (14 kilométer) 
omnibus vagy breaken egy óra alatt, személyenkint 50 kr. vitelbér. Állandó posta és 
táv/rda. Elragadó vidék a magyar vale di Cortina, gyönoörü kirándulások központja. 
Sok szórakozás. 55 C. fokú vas- és timsótartalmu közömbös hévviz. Magaslati gyógy­
hely 420 m. Massage és villanyozás, Oertel-féle terepgyógymód, kád- és nagy medence- 
fürdők, saját vaslápfürdök, szénsavas vasas ivóforrások egyenesítő vtzgyógymód. Vala­
mennyi ár mérsékelt Kényelem, rend- és jó étkezrsért az igazgatóság szavatol.

Egy bntorzott. rendes ágyneművel ellátott szoba heti ára szolgalattal élőáradban 1 ft 75 kr.

A magyar általános kószénbánya-részvény-társulat
Budapest, V., ISálvány-iitca 8.

ajánlja a t. ez. gőzmai-" 
moknak, szeszgyárak­
nak és egyéb iparvál- 
lalakoknak valamint a 

küszöbön álló
cséplési idényre a gazdaközönség 

és cséplőgéptu- 
lajdonoscknak 

kitűnő minőségű

akna, koczka és darabos szenét
sajó-szt.-péteri, czentrei, kiriildi stb. bányáiból

legjutányosabb áron, égész rakományban, állomásra szállítva. 
Kizárólagos képviselője: Bródi Sándor Ullgvár.

Bánk-herlányi gyógyfürdő
A fürdőidény május hó 15-én kezdődik

Ránk-Herlány Abauj-Torna vármegyében az eporjes-tokaji trachit hegység keleti 
oldalán egy szép telgyerdőben fekszik. 392 méternyire a tenger színe felett. 2 és fél 
órányira Kassa város vasútállomástól.

A fürdő időszaki szökőkutja (Goiszer) a kontinensen egyedül álló nevezetesség. 
Ezen felül van a fürdőnek még három ásványvízforrása és vízvezetéke kitűnő ivóvíz­
zel. Alkalikus, muriatikus vasas savanyuvizei kitűnő sikerrel lesznek alkalmazva: vér- 
szegénység, sápkor, gyomorhnrut, gégehurut stb. ellen,

A levegő tiszta és egészséges, az éghajlat enyhe. Fürdőorvos: dr. Földi Adolf.
Posta a fürdőben. Távirda állomás Kassán és (lálszéesen. Társaskocsiközlekedés 

Kassa és a fürdőhely között; kényelmes, nagyon olcsó lakások, kitűnő konyha.
"Vasua/tállomás ZKIa-ssáin..

Közelebbi felvilágosításokkal szolgál a Ránk-Herlányi fürdögondnokság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

>nyv

MARG
GYÓGYFORRÁS,

MAGYAR ti
w

Vegyelemezve a budapesti m. kir. egyetemen. Szerencsés vegyi összetétele, kevés szabad, de gazdag, 
félig kötött szénsavtartalma kiváló hatásúnak bizonyult, különösen tüdöbántalmaknál, a hol a szabad 
szénsav csekélyebb jelenléte megóvja a beteget a káros, sőt veszedelmes izgatástól, ellenben a félig kötött 
szénsav gazdagsága a gyógyhatású alkatrészeknek a beteg testrészekbe való gyors és biztos felvételét eszközli. 
Ezen tulajdonságának köszönheti a Margit-forrás azon kiváló előnyét is, hogy a hol szabad szénsavtartalom­
ban erősebb ásványvizek, mint a seltersi, gleicherbergi, tüdöbajokban, különösen tüdövérzé- 
seknél már nem alkalmazhatók, a Margit-forrás itt is a legjobb hatás mellett folyton használtabb.

A tüdőbetegek klimatikus gyógyintézeteiben, különösen a leglátogatottabb Görbersdorfban 
a Margit-viz otthonossá vált. — Orvosi tekintélyeink Budapesten : dr. Korányi, dr. Gebhardt, dr. Navratil, 
dr. Poór, dr. Kótly. dr. Barbás; Bécsben: dr. Bamberger, dr. Duschek, stb. a legjobb eredménynyel 
alkalmazzák a légző-, emésztő- és hugyszervek általános burutos bántalmainál.

Mint ivóvíz
práservativ gyógyszernek bizonyult a kol0X*Sl»-megbetegedés ellen,

borral használva a legegészségesebb ital!
Kizárólagos

főraktár Edeskuty L.
Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, ftíszerkereskedésbenés vendéglőkben.

cs. £9 1$. és szerb 
k. u<lv. ftsvíiuyviz- 

szftllltdnál, 
Budapest.

233S355
Ezen Horgony-Pain-Ex- 

peller néven is ismeretes, 
igazán népszerű háziszer most 

már 25 év óta legjobb fájdalom­
csillapító bedörzsölesnek fényesen 

bebizonyult köszvenynel, csúznái, tag- 
_ szaggatásnál stb. nel. A föld összes or- 

A ( / szágaiban nagy elterjesztf st és biztos hatása
f következtében minden oldalról oly elismerést 

talált, hogy minden betegnek joggal ajánlható.
A Tinót. capsid compos.

(Horgony-Pain-Expeller)
kimagasló állását a fájdalomcsillapító bedörzsölések kö­
zött diadalmasan megtartotta, különféle felbujtás és 
utánzatok dacára; ez bizonyára a legjobb bizonyíték 
arra nézve, hogy a közönség igen jól meg tudja külön­
böztetni a jót a rossztól.

Hogy értéktelen utánzatot ne kapjunk, bevásárlás al­
kalmával védjegyünkre, a vörös horgonyra figyelendő 
és minden üveg ezen jegy nélkül, mint nem valódi 
visszautasítandó. A gyógyszertárakban kapható 40 kr., 
70 kr. vagy 1 frt. 20 kmyi árban üvegenként; Buda­
pesten tötök József gyógyszerésznél 1 

Richter-féle gyár Rudolstadtban, Thüringiában.

Haszonbérlet.
^emplénvármegyében, Nagy-Köves­

eién, mintegy 900 hold kiterjedésű szántó­
föld, rét és legelőből álló birtok, urasági 
kastély s kellő számú gazdasági épületekkel
együtt 1896. év április hó 1-ső nap­
jától 12 évre haszonbérbe kiadó.

Erre vonatkozó szives tudakozódásokra 
értesítést ad

• / / •a nerczegi Malom joszagigazgatosaga
Sárospatakon.



Butor-iizlet áthelyezés.
véghlesi

Tisztelettel hozom a nagyérdemű vevő közönségnek 

b. tudomására, hogy

w bútor-, érez- és fakoporsó-raktáramaí
amely a Kis-piaczon, az i- hitközség, Uko.a épületében
volt, a Kazinczy-utcza 504. szám és Wekerl©^
tér sarkán levő saját hazamba helyeztem át ahol 
szolid gyártmányaim közül raktáron tartok teljesen lel^ 
szerelt ebédlő-, háló- és egyeb szobaberendeze 
seket, valamint GIBETH MIHÁLY kirphos-mes- 
tér úrral kapcsolatban

kész kárpitozott munkákat
is, a legolcsóbb árakban. Kívánatra elvállalok minden­
nemű e szakba vágó kapcsolatos megbízást is

Midőn még fölemlítem, hogy kiterjedt uzemu 
talos-mühelylyel rendelkezem, kérem a n. e. kozo s g 
szives megrendeléseit és pártfogását.

Kiváló tisztelettel :
JD'u/tosi37“ István.,

asztalos-mester.

----- Hazánk
legtisztább, legolcsóbb és

legjobb szénsavdús, égvényesSAVANYUVIZE

Pár a ti a n n a k *s ™ e r t ég vén y e *3 lióly ag--
r-Uan'Ufykté.Vóan/körban. Országszerte ismert és 
rnthan, U? üdit5 ital, s mint ilyen

IcxllönöeerL ajániliató a,

fara
SAVANYUYIZ 

„,t a hol az ivóvíz rósz, vagy a hol gerjes és j»rv*..,o. 
l»etegséfí<,‘k uralkodni szoktak.

KIMtrdlagos raktár S.. 4.-U|hely résrér*

fiiszer-, csemege-, gyarmatáru és ásvánvviz kereskedésében.

Meghívó

injiürni

@1ima

III
Ili
smi

A tokaj-hegyaljai cognacgyár részvény- 
társaságnak S.-A-Ujhelyben 1895. évi JuniUS ho 
23. napján a társaság hivatalos helyiségeben délután o
órakor megtartandó

rendkívüli közgyűlésére.
isözg'yű.lés táurg-yaorozata.:

1. Az igazgatóság jelentése.
2. Az alapszabályok 23. § a értelmében 3 igazgató- 

sági tag választása.
3. Az alapszabályok 35. §-a értelmében 2 esetleg 

3 felügyelő-bizottsági tag választása.
4. Netalán! indítványok, melyek az alapszabályok 

15. §-a értelmében a közgyűlést megelőzőleg 8 nappal 
előbb Írásban beadattak.

Jegyzet. Szavazati joggal élni kívánó részvényesek felkéret­
nek, hogy saját neveikre szóló részvényeiket szelvényekkel együtt 
az alapszabályok 1G. §-a értelmében legkésőbb a közgyűlés előtt 
3 nappal a részvénytársaság pénztárába letenni sziveskedjene .

Kelt S.-A.-Ujhely, 1895. május hó 31-én.
lit

czementáru-gyára, építési 
anyagok raktára

Budapest, VII, Rottenbiller-u. 13.
Trébllallrozils : 

3BA1TITTEIÍA.ZZO, 
BETOITIEOZASOK,
os^toe^2ST-A.z:A.soic,

és
ILLŐIK AM ZEC LAPOKKALI 

elkészítésére sfb.

E^aktó-rt tart:

XLIIElLIEIEMLLI-Xj.A.^Oir
METTLACHI LAPOK,
TEEBACOTTA-ABI7K,
HÖFEEÉLPÉP, 
t"cth;-á.z-iXjÓ tég-lAh,

ECÉLví£É:3Sr-K-E5uB.I2:-V -áu- 
ZfcT'KOXCBÓtLi sfb.

Gyári raktára a 
gartenaul Portlandl 
czement és vízhat­
lan mész-gyirnak.

Gyári raktára a 
gartenaul Portland! 
czement és vízhat­
lan mész-gyárnak.

As/' ig
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llayton & Shuttleworth
mezőgazdasági gépgyárosok (E) Budapest

által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak

©)
Váczi-körut 

63. S7-

Locomobil és gözcséplögép-készletek %
kolyozók, kaszáló- és aratógépek,

2*/, egész 12 lóerőig, továbbá járgány- 
cséplógépek, tisztító-rosták, kon- 
- boronák, szénagj Ujtók.

„COLUMBIA11 “a"’’'’ “"25ÍEasrsssfí:
2 és 3 vasú ekék
gazdasági gépek.

Egyetemes aczél-ekék
és minden egyéb

Részlete* árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve küldetnek.

Képviselőség és raktár :
HEIRCZ TZEnsrÖ g'épgryá.rosn.á.l 

Miskolczon.

imm* jasméa Í2i•a ** ^ __ íS-ííi

FLEISCHER és TARSA
gépgyára és vasöntödéje KASSÁN.

jAjánlja a t.^gazdaközönségnek a legújabb tapaszta- 
latok4szemmeltartásával czélszerüen és gondosan gyártott 
jóhirnevü gépeit a közeledő nyári idényre^ nevezetesen]:

Cséplökészleteit könnyű 
járással, járgány vagy 
gőzmozgony általi haj­
tásra.

Kézi-cséplőgépeit jár
gúny hajtásra is alkal­
mazva, szalmarázó ké­
szülékkel, vagy anélkül.

Baker és magtár-rostáit gtovábbá 
mindennemű szivattyúkat, gőzgépeket 
és gőzkazánokat Malom-berendezése­
ket: malmokat, hengerszékeket,'Jiszt- 
osztályozó-hengereket, felvonókat "stb.
Szeszgyár és olajgyár berendezéseket

Mindennemű javítások pontosan és 
jutányosán eszközöltetnek.

Bizományi raktár: Kerz (Kálmán urnái §.-<A.-$jhely.
ij«* '**]& 'dife—~y4ir

m
9

S.-a.-Ujhely, nyomatott a »Zemplén« gyorssajtóján.


